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Modern Diinyada Ezeli Hikmet Geleneginin Yeniden Canlanisi: Bati‘da Ibnii‘l-
Arabi‘ye Yonelik Ilginin Tarihi Seyri

Bu makalede Bati'da ibnii'l-Arabi’ye gésterilen ilginin tarihi seyrini genel olarak ele almaya
calistik. Dolayisiyla bu calismada Ibni’l-Arabi'nin eserleri ve 6gretilerinin Bati diinyasina olan
etkisini ve 6zellikle bu gergevede gelisen ezeli hikmet gelenedini ortaya koymayi amagladik. Bu
dogrultuda burada, ibnii’'lI-Arabi ile ilgili olarak; terciime, tahkik ya da mistakil arastirmalar vs.
seklinde batil ilim adamlari tarafindan ortaya konulan eserleri genel olarak inceleyip tahlil et-
meye calisacadiz. Bu calisma, bu konuda daha detayli arastirmalar yapmak isteyenlere yol
gosterecek giris mahiyetinde bir bibliyografik galisma olarak gérulmelidir.
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Abstract

The Reconstruction of The Tradition of Eternal Wisdom in The Modern World:
The Historical Process of Interest in Ibn al ‘Arabi in The West

In this article, we made an attempt at dwelling on the interest in Ibn al ‘Arabi in the West from
historical perspective in general. Therefore, in this study we intend to discuss the influence
which Ibn al ‘Arabi’s works and teachings have exercised in the Western world, especially the
tradition of eternal wisdom which developed in this framework. Accordingly, we will research
and analyze herein the Ibn al ‘Arabi-related studies performed by western scholars such as
translations, editions and studies etc. in general. This study is must considered as a
bibliographical introduction that will guide the researchers who are willing to make further
studies in this subject.
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Giris

Genelde tasavvufun 6zelde Ibnii’l-Arabi’nin Bati’da taninmas farkli kanal-
lardan olmaktadir. Tarihi arka plana baktigimizda éncelikle Ibnii’l-Arabi'nin
dogum yeri olan Endiiliis’iin genel olarak Islam kiiltiir ve medeniyeti 6zelde
de tasavvuf ile Bati’'min kargilasma noktasi oldugunun altin1 ¢izmek gerek.
Bir diger acidan, Islam’in hizla yayilmasina kars: bir refleks olarak bu yeni
dinin Hiristiyanliga nispetle ne kadar geri ve asagida oldugunu ispatlamak
amactyla gerceklestirilen ilk oryantalist calismalar, hayli erken bir donemde,
Miisliimanlarla Hiristiyanlarin yan yana yasadiklar1 Endiiliis/Ispanya’da
ortaya konulmustur.! Diger taraftan XV. ve ozellikle de XVI. ytlizyillarda
Islam iilkelerine giden tiiccar, seyyah ve din adamlar vasitasiyla tasavvufun
ve stifi imajinin, daha sonraki yiizyillarda ortaya ¢ikan sarkiyat arastirmala-
rina nispetle amatorce, dahasi hayli manipiile edilmis ve bozulmus bir se-
kilde Batr'ya tagindigini da sdylemeliyiz.2 Oyle ki ilk oryantalistlerin amator-
ce yliriittiikleri bu calismalarinda dogu doktrinleri adeta karikatiirize edil-
mis ve bizzat dogulular tarafindan taninamayacak derecede tahrif edilerek
takdim edilmistir.3

Arberry’in ifade ettigine gore bu dénemde Doguya dair yayimlanan
seyahatnameler arasinda tasavvuf ve sfilik hakkinda ilk maltimata,
Nicholay’in, The Navigations into Turkie (Tiirkiye'ye Deniz Seyahatleri) ad1 al-
tinda Ingilizceye cevrilen Voyages adli Fransizca eserinde rastlanmaktadir.
Belki de Nicholay, Ingilizcede daha sonra kullamilacak olan “sufism” keli-
mesini zikreden ilk Avrupali yazardir.* Daha sonra tizerinde durulacag: gibi
elbette ki bu, stfilerin eserlerinin ve tasavvufi diisiincelerinin erken donem-
lerde Hiristiyan Bat1 diinyasinda hi¢ bilinmedigi anlamina gelmemektedir.
Arberry, Miguel Asin Palacios’un, Islam eskatolojisi ve Ibnii’l-Arabi'nin
ahiret alemine iliskin diislinceleriyle Dante’nin goriisleri arasindaki benzer-
likleri gostermek tizere kaleme aldig1 Islam and Divine Comedy isimli eserinde
topladig1 hayli etkileyici delilleri bu diisiincesinin kanit1 olarak ileri siirer.>

XVIL ve XVIIL ytlizyillara gelindiginde ise, daha ¢ok diplomat ve aka-

1 Bk. Salih Cift, “Tasavvuf Arastirmalarinda Alman Ekolii: Tarihsel Boyut”, Tasavouf, yil: 8,
say1: 18, ocak-haziran 2007, s. 178.

2 Bk. Siileyman Derin, fngiliz Oryantalizmi ve Tasavouf, Kiire Yay., Istanbul 2006, s. 41 vd.

3 Bk. Mustafa Tahrali, “Batr’daki ihtida Hadiselerinde Tasavvufun Rolii”, Uluslararas: Birin-
ci Islam Aragtirmalar: Sempozyumu, Dokuz Eyliil Universitesi Yay., Izmir 1985, s. 152.

4 Bk. Arthur J. Arberry, An Introduction to The History of Sufism, Oxford University Press,
Oxford 1942, s. 6. Ayrica bk. Derin, Ingiliz Oryantalizmi ve Tasavouf, s. 42.

5 Bk. Arberry, An Introduction, s. 6
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demisyenlerce yiiriitiilen ve 6nceki ytizyillardaki ¢alismalara nispetle daha
profesyonel fakat 6nyargilardan hali olmayan oryantal aragtirmalar semere-
sini vermis ve nihayet XVII. ytlizyilda Oxford ve Cambridge tiniversitelerin-
de Arap ve Islam aragtirmalari kiirsiileri kurulmustur.¢ Miisliiman diinyasi-
nin ¢Okiis ve ¢oziilme donemi yasadigi XIX. yiizyilda ise sarkiyat arastirma-
larinin hedefleri agisindan koklii degisiklikler meydana gelmis, dogu top-
lumlarimi tanima ameliyesi ile somiirgelestirme hareketleri adeta i¢ ice gir-
mistir. Edward Said’in ifadesiyle XIX. ytiizyilin ikinci yarisindan itibaren
oryantalizm, artik somiirgecilik hizmetinde “resmi bir goreve” hazirlaniyor-
du.” Oyle ki bu dénemde, Sir John Malcom ve James William Graham gibi
asker oryantalistlere, ayrica Edvard Henry Palmer gibi sivil olmasma rag-
men askeri gorevler {istlenen oryantalistlere de rastlanmaktadir.®

Hal boyle olunca, XX. ytlizyila gelinceye kadar sarkiyat arastirmalar:
geneli itibariyla; diplomatlik, askerlik, seyyahlik ve tiiccarlik gibi mesleki
arka plan ile sahsi tecriibelerin, diger taraftan somiirgelestirme fikri gibi
siyasi arka planin fazlaca tesir ettigi, dolayisiyla ¢ogu zaman yanlis sonuglar
veren arastirmalar olmakla ma’léildiir. XX. yiizyil oryantalistleri ise, akade-
mik acidan hayli mesafe kat etmis, seleflerine nazaran daha profesyonel
aragtirmacilardir. Bu donemde bircok klasik eser tahkikli olarak nesredilmis
ve bati dillerine tercime edilmistir. E. Granville Brown, D. B. Macdonald,
Nicholson, Arberry gibi meshur sahsiyetler, basta Ibnii'l-Arabi ve
Mevlana’nin eserleri olmak tizere bir¢ok tasavvuf klasigini titiz, ilmi usuller-
le nesretmis ve bat1 dillerine terciime etmistir.®

Tarih boyunca varligini siirdiire gelen “ezeli hikmet” geleneginin yeni-
den canlandirilmasi anlaminda bu tetkiklere bakildiginda da XX. yiizyildaki
faaliyetlerin dncekilere nispetle daha etkili oldugu asikardir. Seyyid Hiiseyin
Nasr'in ifadesiyle; on dokuzuncu yiizyilda yasamis olanlarin aksine yirmin-
ci yiizyildaki geleneksel perspektif temsilcileri, geleneksel Ogretilere dair
tam bilgi sahibiydiler ve 6nceki yillardaki cesitli Dogu gelenekleriyle yapil-

6 Bk. Derin, [ngiliz Oryantalizmi ve Tasavouf, s. 51.

7 Bk. Edward Said, Oryantalizm, Somiirgeciligin Kegif Kolu, cev. Selahaddin Ayaz, Pnar Yay.,
Istanbul 1991. s. 325. Ashinda oryantalist calismalardaki bu tiir radikal déniisiim, belki
Edward Said’in kastettigi kadar sistemli ya da kapsaml1 olmasa da, 18. yiizyilin ikinci ya-
risina kadar geri gotiiriilmektedir. Ahmet Davudoglu 1784 tarihini oryantalist ¢alismalar-
da bir kirilma noktasi olarak gérmektedir. Zira ona gore Bengal'deki ingiliz idaresi, oryan-
talist galismalari, yerel kiiltiirii tanima faaliyeti olmaktan ¢ikartip, idaresi altinda bulunan
toplumu y6nlendirmenin bir pargas: haline getirmistir. Bk. Ahmet Davudoglu, “Bati’daki
Islam Caligsmalar Uzerine” Marife, y1l: 2, say1: 3, 2002, s. 42.

8  Detayh bilgi igin bk. Derin, [ngiliz Oryantalizmi ve Tasavouf, s. 85 vd., s. 123.

9 Detayl bilgi igin bk. age, s. 151 vd.
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mis nadir temaslarinkinden ¢ok o6te bir etkiyle gelenek agacimi Bati diinyas:
topraklarina dikmeye hazirlanmislardi.’

Iste bu tiir faaliyetlerin ve 6zellikle iiniversitelerin sarkiyat boliimlerin-
de meshur oryantalistlerce yiiriitiilen ¢alismalarin da zemin hazirlamasiyla,
uzak dogu mistik geleneklerinin yani sira tasavvuf, XX. asirdan itibaren Ba-
tililarin adeta giinliik hayatlarina kadar girmistir. Maddi agidan tam bir
doygunluga erismis Batililarin farkli ve kalic1 seyleri arayisit bunda en 6nem-
li etkendir. Modernizmin sundugu sekliyle, nesneleri manevi anlamlarindan
biitiiniiyle soyutlanmis ve sonug¢ olarak asir1 diinyevilesmis (sur-
sécularisation)"! bir toplumda yasiyor olmanin ve kutsal boyutunu biitiiniiyle
yitirmis (desakralizasyon)? bir bilgiyle iktifa etme zorunlulugunun verdigi
caresizlik dogunun mistik gelenegine meraki artirmaktadir. Genelde tasav-
vufa 6zelde Ibnii'l-Arabi ve Mevlana'ya olan ilgi ve merak ise, Batililarin
Dogu’nun mistik geleneklerine olan bu yoneliminde ayrica bir yer tutmak-
tadur.

Daha sonra iizerinde durmaya galisacagimiz gibi her ne kadar Ibnii'l-
Arabi'nin diisiincesine ve eserlerine yonelik ilk ilgiler ve dolayisiyla ilk etki-
lesim Ortagaga kadar geri gotiiriilse de Ibnii’l-Arabi ve eserleri iizerine or-
yantalistlerce yiiriitiilen profesyonel akademik ¢alismalar diger Miisliiman
stfi ve diisiiniirlere gore nispeten ge¢ baslamistir. Giiniimiizde Bati’da
Ibnii'l-Arabi tetkikleri denilince akla ilk gelen isimlerden olan William C.
Chittick bu gecikmeyi su sekilde acikca ifade eder:

“I¢inde bulundugumuz yiizyilin ilk yarisinda, H. S. Nyberg, Miguel Asin
Palacios ve R. A. Nicholson gibi ¢ok az sayida oryantalistin baglatti1 zor
ve yorucu Ibnir'l-Arabi calismalar: disinda, oryantalistlerin bir¢ogu Ara-
bi'yi goz ardi edip Onemsememislerdir. 1950 ve 1960’larda Titus
Burckhardt, Henry Corbin ve Toshihiko Izutsu, Ibnii’l-Arabl kiilliyatinda-
ki dikkate deger felsefi meraki gordiiler ve sadece Islam diisiincesiyle ilgili
olarak degil biitiin insanligin diisiince tarihinde fbnii’l-Arabi'nin eserleri-
nin énemine dikkat ¢ektiler.”13

10  Bk. Seyyid Hiiseyin Nasr, Bilgi ve Kutsal, cev. Yusuf Yazar, iz Yay., Istanbul 2001, s. 112.

11 Seyyid Hiiseyin Nasr'm modern diinyaya 6zgii gordiigii énemli hastaliklardan biri olan
agir1 diinyevilesmeyi ifade etmek iizere kullandi§1 sur-sécularisation tabiri icin bk. Seyyid
Hiiseyin Nasr, “Islam Modern Diinyaya Ne Sunabilir?”, Tasavoufi Makaleler iginde, gev.
Sadik Kilig, insan Yay., Istanbul 2002, s. 183.

12 Modernlesme siireciyle birlikte bilginin kutsal olandan biitiiniiyle ayrilmasi ve mutlak
anlamda zahirilesmesi tehlikesini ifade etmek {izere kullanilan desacralizasyon kavramai i¢in
bk. Seyyid Hiiseyin Nasr, Bilgi ve Kutsal, gev. Yusuf Yazar, iz Yay., Istanbul 2001, s. 11 vd.

13 Bk. William C. Chittick, Hayal Alemleri, Ibn Arabi ve Dinlerin Cesitliligi Meselesi, ev. Meh-
met Demirkaya, Kakniis Yay., Istanbul 1999, s. 13.
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[k oryantalistlerin Ibnii’l-Arabi’ye olan bu ilgisizliginin sebepleri hak-
kinda da Chittick su bilgileri verir:

“Bu nedenlerden en 6nemlisi Ibnii’l-Arabi kiilliyatinin aragtirmacilarim yil-
larmi harcamasini gerektirecek derecede ¢ok olmasidir. ikincisi, modern
bilimsel metotlarin her seyi anlamada kendilerine bir iistiinliik verdigine
olan sonsuz giivenden dolay1 oryantalistlerin bir cogu, bilimsel meraklari-
n1 cekmeyen bir seyi-ibnii’l-Arabi’de oldugu gibi- belirli bir sistemden
yoksun veya hurafe olarak adlandirip reddetmislerdir.” 4

Biz burada, Bati’da Ibnii’l-Arabi’ye yonelik olan ve diger stfi ya da dii-
siiniirlere nispetle gecikmis, fakat yakin zamanda da hayli yogun bir hal
alan bu ilgi {izerinde genel hatlariyla durmaya calisacagiz. Her seyden once
vurgulamakta fayda var ki; farkli kiiltiir, din ve cografyaya ait sair, diistiniir
ya da sufiler/mistikler arasindaki etkilesim ve benzerlikleri sadece ve biitii-
niiyle kesin bir tarihi karsilasmaya irca etmek, en genel anlamiyla rGithani
tecriibeyi merkeze alarak diisiindiigiimiizde dogru bir yaklasim degildir. Bu
tarz bir yaklasim, bazi oryantalistlerin tasavvufu, pesin hiikiimlerle baska
mistik geleneklerin basit bir uzantis1 gibi gérme egilimleriyle esdegerde bir
yanilsama olacaktir. Seyyid Hiiseyin Nasr’'in ifadesiyle sdyleyecek olursak,
bu tiir benzerlikler sadece tarihi temaslar vasitasiyla degil, temelde benzer
rithani tecriibelerin ve Evrenselligin farkli gelenekler baglamindaki benzer
versiyonunun tasvir ediliyor olusu sebebiyledir.!>

Réhani tecriibe ve evrensellik merkeze alindiginda hal boyle olmakla
beraber basta Ibnii’'l-Arabi ve Mevlana olmak iizere sifilerin, genel olarak
da Miisliiman diisiiniirlerin asirlar boyunca Bat1 diinyasini dogrudan ya da
dolayli olarak etkiledigi de tartisma gotiirmez bir gercektir. Iste biz bu ya-
zimizda, goriisleri her zaman ve mekan i¢in lehte ya da aleyhte dikkat ¢ek-
mis olan biiyiik sGfi diisiiniir Seyhii’l-Ekber Ibnii’l-Arabi’ye Bat’da entelek-
tiiel diizeyde gosterilen ilginin genel seyrini sunmaya calisacagiz. Ilk etkileri
Ortagag’a kadar gétiiriilen ve giiniimiizde de hayli yogun bir sekilde hisse-
dilen bu ilgiyi biitiin yonleriyle burada ortaya koyma iddiamiz ve imkani-
miz elbette yoktur. Biz burada gerek diisiince etkilesimi bazinda gerekse
ilmi tetkikler seklinde ortaya ¢ikan bu ilginin mahiyeti hakkinda genel bir
yaklasim sergilemeye calisacagiz. Bu itibarla da, bibliyografik yonii on plana
¢ikan bu c¢alismamiz, daha sonra yapilabilecek detayli ¢alismalara bir giris

14 Aym yer.
15  Bk. Seyyid Hiiseyin Nasr, Three Muslim Sages, Avicenna, Suhrawardi, Ibn ‘Arabi, Caravan
Books, New York 1969, s. 120.
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mahiyetinde diistiniilmelidir.

1. Erken Dénem: ilk Etkiler

Bati'nin entelektiiel diizeyde Ibnii’l-Arabi'nin eserleriyle tanismasi Ortagag’a
kadar geri gotiirtilmektedir. Miisliimanlarla temasa gectikleri anlardan itiba-
ren Avrupalilarin Islam diinyasindan, diger kiiltiirel alisverislerin yan1 sira
rithani yonden de etkilenmis oldugunu bizzat baz1 Batili arastirmacilar soy-
lemektedirler.’® Eserlerinde siifi edebiyatinin dikkat ¢ekici etkisi agik¢a gorii-
len Katalanli mistik ve ilim adami Ramon Lull (6.1316)!7 ile Dante
Allighieri’nin (6.1321) eserlerinde goriilen Ibnii’l-Arabi etkisi baz1 arastirma-
cilarca acikga ifade edilmektedir.!

Miisliimanlara kars1 hayli etkili faaliyetler icerisinde bulunan ilk ve bek-
lide en biiyiik misyoner olarak kabul edilen’ Ramon Lull, heniiz XIII. ytiiz-
yilda misyoner okullar1 kurmasiyla? ve Miisliimanlara kars: yiiriitiilecek
olan gercek Hagli Seferlerinin kiligla degil kalemle olacagina dénemin papa
ve prenslerini ikna etme gayretleriyle tanindi. Bu diistincesi dogrultusunda,
rahiplerin Miisliimanlarla farkli konular1 miizakere edebilecek derecede iyi
Arapca 0grenmeleri hususunda devlet ricalini ikna etmis? ve nihayet School
of Oriental Languages’in (Dogu Dilleri Okulu) kurulmasina onctiliitk etmis-
tir.2 Islam’1 ve Arapga’y1r Miisliiman bir kolesinden 6grenmis olan? Lull,
eserlerinin birgogunu Islam’a kars1 rithani hacli seferleri sayilabilecek igerik-
te yazmustir.?* Cok iyi Arapca bilen ve misyonerlik faaliyetleri amaciyla bas-
ta Tunus ve Cezayir olmak iizere bir¢ok kez Kuzey Afrika’ya giden ve bikip
usanmadan Hiristiyanligin Islam’a olan iistiinliigii diisiincesini ispata kalki-

16  Bk. Osman Tiirer, “Bati’'nin 1slam’1. Tanimasinda Tasavvufun Rolii”, Tasavouf Kitab:, Hazir-
layan: Cemil Ciftci, Kitabevi Yay., Istanbul 2003, s. 720, 721.

17 Bk.'Armemarie Schimmel, Islam’mn Mistik Boyutlarl,' cev., Ergun Kocabiyik, Kabalc1 Yayine-
vi, Istanbul 2001, s. 23. Ayrica bk. Tiirer, “Bati’nin Islam’t Tanimasinda Tasavvufun Rolii”,
s. 724.

18  Mesela Bk. Ebu’l-Ala Afifi, The Mystical Philosophy of Muhyiddin Ibnu’l-Arabi, Cambridge
University Pres, Cambridge 1939, s. xii; Nasr, Three Muslim Sages, s. 120.

19  Bk. Samuel M. Zivemer, Raymund Lull, First Missionary to The Moslems, Funk&Wagnalls
Company, New York and London 1902, s. xxi.

20 Bk. W.T. A. Barber, B. D., Raymond Lull: The Illimunated Doctor, Charles H. Kelly, London
1903, s. 149.

21  Bk. Zivemer, Raymund Lull, s. 65.

22 Bk. Zivemer, Raymund Lull, s. 70.

23 Bk. Hiilya Kiigiik, “Bat1’da Sufizm Meselesine Toplu Bir Bakis”, Tasavouf, yil: 5, say1: 13,
temmuz-aralik 2004, s. 232.

24  Bk. Zivemer, Raymund Lull, s. 148

Tasavvuf | Ilmive Akademik Arastirma Dergisi (Ibni‘l-Arabi Ozel Sayisi-2), yil: 10 [2009], sayi: 23



Modern Diinyada Ezeli Hikmet Geleneginin Yeniden Canlanisi: Bati'da ibnii'l-Arabi’ye Yénelik ilginin Tarihi Seyri | 431

san Ramon Lull, dénemin Miisliiman ilim adamlariyla miinazaralara girmis-
tir» Dolayisiyla Lull'un, misyonerlik faaliyetlerine yonelik de olsa, Islam
diisiincesine ve dénemin Miisliiman diisiiniirleriyle sifilerinin eserlerine
asina oldugu agiktir. Onun Islam kiiltiiriine olan bu asinalig1 ister istemez
etkisini eserlerinde gostermistir. Book of The Lover and Beloved (Asigin ve
Maisugun Kitab1) isimli eserini stifi tarzinda yazdigin bizzat kendisinin ifade
ettigini soyleyen Julian Baldick, bu benzerligi ifade tarziyla smirlandirir.?
Fakat Schimmel’in ifade ettigi gibi, Lull'un bu eserindeki mistik vecizeler, ilk
donem Arapga tasavvufi kaynaklarda kelimesi kelimesine bulunabilmekte-
dir. Ayrica onun kullandig1 bazi semboller, hayali unsurlar ve 6zellikle mis-
tik igerikli risaleleri agikca baz1 klasik Arapca tasavvufi eserleri, 6zellikle de
ibnii'l-Arabi'ninkileri animsatmaktadir.”? Hilmi Ziya Ulken ise bir adim da-
ha ileri giderek, bircok tasavvufi, felsefi eseri Latinceye g¢eviren Ramon
Lull'un Tanri'min Yiiz Ismi (Les Cent Noms de Dieu) isimli eserinin dogrudan
dogruya Ibnii’l-Arabi’den miilhem oldugunu sdyler® ve ilk dénem Arapca
tasavvufi literatiire vakif olan Ramon Lull'un, Ekberi diisiinceyi hayli erken
denebilecek donemlerde Bati'ya aktaran sahis olarak takdim eder.?” Arberry
de Arapca hususunda hayli hiinerli bir ilim adami olan ve Roma’da Dogu
Dilleri {izerine bir okul tesis eden Lull'un mistik igerikli yazilarinda
stifilerin tasavvufi diisiincelerinden etkilenmis oldugu hususunun sorgula-
namayacag1 goriisiindedir.®® Ozelde Ibnii'l-Arabi’yle ya da genel olarak
stifilerin diisiinceleriyle bu tiir dogrudan bir temasa pek deginmeyen bazi
batili arastirmacilar ise onun Tanri’mn Yiiz Ismi adli eserinin Islam kiiltiiriin-
deki Esmadii’l-Hiisnd anlayis1 ve tasavvufi literatiirdeki zengin Esmdii’l-Hiisnd

25  Bk. age, ss. 86-89, s. 96, 105, 139.

26  Bk. Julian Baldick, Mistik Islam, Sufizme Giris, cev. Yusuf Said Miiftiioglu Birey Yayimncilik,
Istanbul 2002, s. 133.

27  Bk. Annemarie Schimmel, “Lull, Ramon”, The Encyclopedia of Religion, ed., Mircea Eliade,
New York 1987, c. 9, s. 52.

28  Bk. Hilmi Ziya Ulken, Islam Diistincesi, Tiirk Diisiincesi Arastirmalarmna Giris, Ulken Yayin-
lar, Istanbul 1995, s. 121. Hatta Ulken’in bir diger eserinde ifade ettigine gére Ramon
Lull’'un Les Cent Noms de Dieu isimli eseri Ibnii’l-Arabi'nin Allah’in doksan dokuz ismi
(esmau’l-hiisna) hakkindaki bir risalesinin Latinceye cevirirsinden ibarettir. Bk. Hilmi Zi-
ya Ulken, Islam Felsefesi, Cem Yayinlari, Istanbul 1993, s. 281, 377. Fakat bugiin igin, ibnir’l-
Arabi'nin her hangi bir eserinin Latinceye cevrildigine dair kesin bir bilgiye sahip degiliz.

29  Bk. Ulken, Islam Diisiincesi, s. 136.

30  Farkli bircok konuda eser kaleme alan Lull'un agk iizerine yazdig1 The Book of Lover and
Beloved isimli eseri mistik eserlerinden en ¢ok bilinenidir. Eserin Ingilizce terciimesi basil-
mastir. Bk. Raymond Lull, The Book of Lover and Beloved, trans. E. Allison Peers, Parantheses
Publications, Cambridge 2000.

31 Bk. Arberry, An Introduction, s. 6, 7.
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serhleriyle olan agik benzerligini bagka tiirlii agiklayamamis olsalar gerek ki
bu eserin Lull tarafindan 1s181/hakikati arayan Miisliimanlar i¢in hazirlandi-
g1ini ileri siirerler.®

Diger taraftan Asin Palacios, Bati'da hayli tartisma yaratmis olan La
Escatologia Musulmana en La Divina Comedia (Madrid 1919) isimli eserinde,
Dante Allighieri'nin Ibnii’l-Arabi’den etkilenmis olabilecegi, onun Ilhi Ko-
medya (La Divina Comedia) adli eserindeki mirag tasvirleriyle ahiret hayat
ahvaline (eskatoloji), 6zellikle de cennet, cehennem ve a’rafa iliskin verdigi
bilgilerin Ibnii’l-Arabi'nin baz1 eserlerinden, 6zellikle de Fiitihatii’l-Mekkiyye
ve Kitdbu'l-Isrd’sindan miilhem pek ¢ok unsur tagidigini ispat etmeye calis-
mistir.3® Kisaca, Arberry'nin de ifade ettigi gibi Dante, Islam eskatolojisine
asinadir ve ahiret alemine iligkin yaptig1 tasvirlerin bir¢ok ayrintisini
Miirsiye’li biiyiik teosofist Ibnii’l-Arabi’ye borgludur.* Dahasi Dante, Ibnii’l-
Arabi’'nin Terciimanii’l-Esvdk’da bahsi gecen, arif bir seyhin abid ve zahid
kiz1 Nizam'in sahsinda tasvir ettigi ilahi sirlar1 ve marifetleri acip ifsa eden
kadin imajindan® miilhem olarak Beatrice’yi evrensel arketipik kadin imaji
olarak eserinde kullanmaktadir.3

Kisaca, eserlerinin Latinceye terciimesi ya da goriislerine agik¢a atifta
bulunmak suretiyle dogrudan tetkik edilmese de, Ibnii’l-Arabi’nin eserleri
ve diisiinceleri bu donemlerde Batili ilim adami, mistik ya da sairlerce, son-
raki yiizyillardakine nispetle ytiizeysel de olsa bilinmekteydi. Fakat acikca
ifade edilmeyen ve istisnai sayilabilecek bu durum, Ibnii’'l-Arabi’'nin Bat'da
ylizlerce yil pek taninmayan bir sahsiyet olarak kalmasina engel olmayacak-

tir.

32 Bk. Zivemer, Raymund Lull s. 117.

33 Bk. Rom Landou, “The Philosophy of Ibn ‘Arabi 17, The Muslim World, c. XLVIL, no: 1,
January 1957, s. 51, 52; Asin Palacios, Ibn ‘Arabi, Haydtuhii ve Mezhebuhi, 1spany01cadan
¢ev., Abdurrahman Bedevi, Mektebetii’'l-Ancelu, Kahire 1965, s. 14. (A. Bedevi'nin takdi-
mi); Arbery, An Introduction, s. 57; Dante Alighieri, Tlani Komedya-Cehennem, gev. Feridun
Timur, MEB. Yay., Ankara 2001, ss. 50-57. (Miitercimin takdimi). Claude Addas, Quest for
The Red Sulphur, The Life of Ibn ‘Arabi, trans. Peter Kingsley, Cambridge, 1993, s. 209, Dip-
not: 89.

34  Bk. Arberry, An Introduction, s. 6.

35 Bk. Ralph Austin, “The Lady Nizam-An Image of Love and Knowledge”, Journal of the
Muhyiddin Ibn Arabi Society, Oxford 1988, c. VII, s. 36.

36  Bk.agm, s. 37; Kemal Atakay, “Dante ve Lirik Siir Gelenegi”, Cogito-Siir, Yap1 Kredi Yay.,
Istanbul 2004, say1: 38, s. 78, 83.
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2. XIX. ve XX. Yiizyillar: “Ezeli Hikmet” Geleneginin Yeniden Canlams1
ve Ilk {lmi Tetkikler

XIX. ve XX. ylizyillara gelindiginde, Bati'li bir ressam ve mistik olarak
Ivan/John Gustave Aguéli'nin (1869-1917) genel olarak tasavvufla 6zelde de
[bnii'l-Arabi'nin 6gretiyle dogrudan temasi kayda degerdir. Isveg asilli olan
fakat Paris’te yasayan Aguéli, esoterizmle, 6zellikle de biitiin dinlerin haki-
katin bir vechesini yansittig1 diislincesiyle yakindan ilgileniyordu. Sonralar1
Isvec sanatinda “modernizm”in 6nciilerinden birisi olarak tanindi. Giinii-
miizde ise Isve¢’in “en orijinal naturmort ressami” olarak bilinmektedir.?”
Polis tarafindan aranan bir “anarsizm” {iyesini evinde barindiracak kadar
“anarsizm” akimi mensuplariyla olan yakin miinasebeti sebebiyle 1894 yi-
linda tutuklanan Aguéli'nin, Islam’a olan temayiilleri bu yillara rastlamak-
tadir. Avrupa’da tasavvufun ve Ibnii’l-Arabi ekoliiniin taninmasinda dnemli
rol oynayan Aguéli, hapishanede Arapga, Ibranice ve Malayca’y1 6grendi.
[bnii’l-Fariz'in tasavvufi kasidelerini serh eden hocasi Derenbourg vasitasty-
la Islam’1 ve tasavvufu tamdi ve 1897’de Miisliiman oldu. Aguéli, Misir’'da
el-Ezher Universitesinde, Sazeliyye tarikatimin pek meghur olmayan bir ko-
lunun Islami evrensellikle ilgilenen bir seyhi Abdurrahman Illiys el-Kebir
(6.1930) vasitastyla stifizmle dogrudan temas saglayarak Sazeli tarikati miin-
tesibi olmus ve Abdulhadi el-Magribi adini almistir. Dahasi Aguéli, bu
Sazell seyhinin mukaddemi, yani bagkalarimi tarikate almaya yetkili kisisi
olmustur.® Ibnii’l-Arabi’ye olan ilgisi dolayisiyla da Ekberi oldugu, hatta
Ekberiyye ekoliiniin mukaddemi oldugu iddia edilmektedir.4

Aguéli'nin Ibnii'l-Arabi ve dgretilerine olan ilgisi sevgilisi Marie Hout'a
1908'de yazdig1 bir mektuptan acik¢a anlasilmaktadir. Bu mektubunda

37  Bk. Kugtk, “Bati’da Sufizm”, s. 235.

38 Bk. Mustafa Tahrali, “Abdiilhadi (John Gustav Aguéli), DIA., .1, s. 205.

39  Bk. Tahrali, “Abdiilhadi”, s. 206; Kiiglik, “Batr’da Sufizm”, s. 236. Aguéli hakkinda ayrica
bk. Hiilya Kiigiik, “Isveg’te Tasavvuf: Ivan/john Gustav Aguéli ve Gunnar Ekelsf Ornegi”,
Tasavouf, yil: 4, say1: 10, ocak-haziran 2003, s. 126 vd.

40  Aslinda Agueli'nin Sazeliyye'nin mi yoksa Ekberiyye'nin mi mukaddemi oldugu konusu
pek acik degildir. Diisiincesinde Ibnii’l-Arabi ve Ekberiyye ekolii 6nemli bir yer isgal etti-
gi icin Ekberiyye'nin mukaddemi oldugunu sdyleyenler de vardir. Mesela, Bati’daki ta-
savvufl hareketler {izerine ¢alismalar: bulunan Rawlinson, periyodik olarak kaleme aldig1
yazilarindan hareketle onu Ekberiyye'nin mukaddemi sayar. Bk. Andrew Rawlinson, “A
History of Western Sufism”, Internet Journal of Religion, Diskus, Web Edition, vol: 1, no: 1,
1993, ss. 45-83.
(http://web.unimarburg.de/religionswissenschaft/journal/diskus/rawlinson.html) (15. 10.
2008) (Bu makaleye online olarak ulasabildigimiz i¢in yapilan atiflarda sayfa numarasi net
olarak gosterilememistir.) Ayrica bk. Kiigiik, “Bat1’da Sufizm Meselesi”, s. 237.
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Aguéli, hayat1 boyunca su ti¢ kisiye minnet bor¢lu oldugunu soyliiyordu:
Sevgi dolu kalbini kendisine actig1 igin sevgilisi Bayan Marie Hout, mistik
Ogretileri sayesinde kendisini Protestanlik ve Germanizm’den kurtaran
Emmanuel Swedenborg (1688-1772) ve kendisini zorbaliktan kurtardig1 ve
hikmet araciligi ile evrensel berraklig1 kazandirdig i¢in ibnii’l-Arabi. Kisaca,
Aguéli'nin diisiincesinde Ibnii'l-Arabi ve Ekberiyye ekolii 6nemli bir yer
isgal eder. Oyle ki ona gore Ibnii’l-Arabi “Felsefe'nin Leonardo’su”dur.4!
Artik Abdulhadi ismini olan Aguéli, 1907 yilindan itibaren Avrupa’da
Islam tasavvufu ve Ibnii’l-Arabi miitehassisi olarak tanindi. Tasavvufun ve
Ibnii'l-Arabi'nin Bati’"da aydinlar seviyesinde taninmasinda &nemli rol oy-
nadi. Mesela daha sonra da deginilecegi gibi meshur diisiiniir René Guénon
onun vasitastyla Miisliiman olmustu.®? Bdylece Aguéli'nin tasavvufa ve
Ibnii'l-Arabi'ye olan bu ilgisi ilk semerelerini vermis oluyordu. Dahasi o,
hentiz XX. yiizyilin baslarinda (1907 ya da 1911 yil1) Seyhii'l-Ekber’in eserle-
rini tanitmay1 amaclayan bir cemiyetin kuruldugunu haber vermekteydi.*
Aguéli'nin Ibnii'l-Arabi'ye ve eserlerine olan bu diigkiinliigii onu, Seyhii'l-
Ekber’in bazi kiiglik risalelerini bizzat kendi el yazisiyla istinsah etmeye
kadar gotiirmiistiir. Begendigi klasik tasavvufi eserleri istinsah etme aliskan-
lig1 olan Aguéli, Ibnii'l-Arabi'nin Kitdbu'l-Bd’sin1 istinsah etmis, Ricalu’l-
Gayb hakkinda da yaptig1 grafiklerle agiklamalarda bulunmustur.* Ayrica
yakin zamanda Michel Chodkiewicz tarafindan Evhadiiddin Balyani'ye ait
oldugu tespit edilinceye kadar® yanhshkla Ibnii'l-Arabi'ye izafe edilen
Risdletii’l-Ahadiyye’yi de Aguéli, Tbnii'l-Arabi’ye ait gostererek dnce Italyan-
caya sonra da Fransizcaya gevirmistir.* Daha sonra bu Fransizca terciime,
baz1 tasavvufi risalelerin yine Aguéli tarafindan yapilan terciimeleriyle bir-
likte Le Traité I'Unité dit d’Ibn Arabi, suivi de I’Epitre sur le Prophéte, al
Malamatiyah (Paris 1977.) adi altinda basilmistir.#” Elbette ki bizim burada
asil amacimiz Aguéli'nin Seyhii’l-Ekber’e ve eserlerine olan ilgisi oldugu i¢in

41  Bk. Kigiik, “Bati’da Sufizm”, s. 237; Kiicuik, “1sveg’te Tasavvuf”, s. 129, 130.

42  Bk. Tahrali, “Abdiilhadi”, s. 206.

43  Bk. Kiiciik, “Isvec’te Tasavvuf”, s. 129

44  Bk. age., s. 130.

45 Risalenin Balyani’ye aidiyeti hakkinda bk. Osman Yahya, Miiellefdtu Ibn ‘Arabi, Fransizca-
dan ¢ev.,, Ahmed Mahmud et-Tib, Darii'l-Hidaye, Kahire, 1992, s. 342, 343; Abdullah .b.
Mes’td Balyani, Mutlak Birlik, Nefsini Bilen Rabbini Bilir, haz.: Ali Vasfi Kurt, Insan Yay., Is-
tanbul 2003, ss. 13-29.

46 Bk. Abdullah b. Mes’ﬁd Balyani, Mutlak Birlik, Nefsini Bilen Rabbini Bilir, haz.: Ali Vasfi
Kurt, Insan Yay., Istanbul 2003, s. 13, 31, 32; Yahya, Miiellefit, s. 343.

47  Bk. Tahrali, “Abdiilhadi” s. 206.
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Risdletii’l-Ahadiyye'nin Balyani'ye aidiyeti ya da Aguéli'nin bu eseri yanlis-
likla Tbnii’l-Arabi’ye atfetmesi hususunun detaylar1 burada bizi pek ilgilen-
dirmiyor. Bu sebeple bu konuya bu sekilde kisaca deginerek gectikten sonra,
Ibnii'l-Arabi’ye hayranligi bilinen Isvecli bir diger sanatci Gunnar Ekeldf'tan
kisaca bahsedip ardindan Aguéli vasitasiyla Islam’a, tasavvufa ve Ibnii’l-
Arabi’'ye ilgi duyan René Guénon ve ekoliinden genel olarak bahsetmek
istiyoruz.

Aguéli'nin ardindan, hem genel olarak tasavvufa hem de Ibnii’l-
Arabi’'nin diisiincesine ve eserlerine derin alakasi ve hayranlig ile bilinen
Isvecli bir diger sanatgl, sair ve denemeci Gunnar Ekel6f (1907-1968)% da bu
hususta zikre sayandir. Aguéli hakkinda bir kitap (Svenska Konstnérer Ivan
Aguéli, Goteburg 1944) yazdigi, dolayisiyla Aguéli’ye ilgisi asikar oldugu
i¢in Gunnar Ekel6f’iin, onun vasitasiyla genel anlamda tasavvufa ve 6zellik-
le de Ibnii’l-Arabi'nin eserlerine ilgi duymaya bagladigini, kesin olmamakla
beraber soyleyebiliriz. 1920’lerde okudugu Terciiménii’l-Esvdk’tan hayli etki-
lenmis olacak ki Ekelof, Istanbul’da bir otel odasinda, bir gecede nakaratla-
rin1 Seyhii’l-Ekber’in bu meshur divanindan aldig1 17 siir yazmis ve bunlari
Diwin Over The Prince of Emigiah isimli eserine almistir.#

Aguéli, 1912 ya da 1910’un sonlarina dogru Paris’te René Guénon’la
karsilast1.’* Rawlinson’un ifade ettigi gibi, bu karsilasma olmasaydi belki de
hem onun evrensel tasavvuf anlayist hem de Traditionalizm> hicbir etki
meydana getirmeden, hicbir semere vermeden kaybolabilirdi.?> Zira gerek
Seyhii'l-Ekber’in eserleri ve ogretileri gercevesinde gerekse genel anlamda
tasavvuf merkezli bir gelenegin Bati'da yesermesini saglayan Kkisi
Guénon’du. Seyyid Hiiseyin Nasr’a gore, dogunun geleneksel doktrinlerinin
bugiinkii Batiya tam anlamiyla tanitilmasindaki en Onemli kisinin René

48  Ekelof hakkinda detayl bilgi icin bk. Kiigtik, “Isvec’te Tasavvuf”, ss. 133-135.

49  Bk.agm., s. 133, 134.

50 Bk. Mustafa Tahrali, “Abdiilvahid Yahya (René Guénon), DIA., .1, s. 279; Kiiciik, “Batr’'da
Sufizm”, s. 238.

51 Modern diinyanin ¢ikmazlarina karsi Guénon'un yapmaya calistigi sey bazen
traditionalizm ya da traditionalist sufism seklinde tanimlansa da Seyyid Hiiseyin Nasr buna
kesin bir dille kars: ¢ikar. Zira ona gore Guénon'un yapmus oldugu sey bir diger “izm” ya
da digerlerine ilaveten yeni bir diisiince ekolii kurmak degildir. Kendilerini Guénoniyen
olarak isimlendiren belli baz1 Avrupali gruplarin yanlhs anlayisina ragmen Guénonizm di-
ye bir sey yoktur. Guénon’un yaptig1 sey, en genel anlamiyla, insanlik tarihinin baslica
doénemlerinde niizGl eden vahiy aracihigiyla, bir diger ifadeyle ilahi mesajin siirekli yeni-
lenmesiyle varligin siirdiiren bir hakikat olarak yasayan gelenegin tiimiiyle takip edilme-
si ve gelenekgi perspektifin benimsenmesi geregini vurgulamak olmustur. Bk. Nasr, Bilgi
ve Kutsal, s. 83, 117.

52 Bk. Rawlinson, “A History of Western Sufism”, ss. 45-83.

Tasavvuf | Ilmive Akademik Arastirma Dergisi (Ibni‘l-Arabi Ozel Sayisi-2), yil: 10 [2009], sayi: 23



436 | Yrd. Dog. Dr. M. Mustafa CAKMAKLIOGLU

Guénon (1886-1951) oldugu tartisma gotiirmez bir gergektir.” Miisliiman
olup Abdiilvahid Yahya adini alan Guénon, Aguéli vasitasiyla $Saziliyye'ye
intisab eder ve artik yasamini, anayurdu Fransa’min kiiltiirel ortamindan
uzakta, dogunun gelenekselligini yansitan bir ¢evrede siirdiirme karar1 ve-
rerek Kahire’ye go¢ eder. 1951'de vefatiyla da Kahire mezarligina defnedi-
lir.54 Traditionalist bir s(ifi olarak Guénon, eserlerinde “tevhid”, vahdet-i
viictid” ve “insan-1 kamil” gibi mefthumlara sik sik yer verir. Tevhid ve vah-
det-i viicGdu disiincesinin hem hareket hem de varig noktasi olarak biitiin
yazilarinda gérmek miimkiindiir. Ibnii’l-Arabi'nin diisiincesine ilgisi ve bu
ilginin agik isareti sayilabilecek mefhumlara eserlerinde sikga yer vermesi
sebebiyle de tipki Aguéli gibi Sazeli oldugu kadar Ekberi olarak da anilir.
Ozellikle, “insan-1 kAmil”, “vahdet-i viicid” ve “viicid mertebeleri” gibi
Ibnii'l-Arabi ile birlikte siklikla amlan konulara detayli yer verdigi Le
Symbolisme de La Croix (1931) isimli eserinde, insan-1 kamilden bahsederken,
mezklir konuda tasavvuf tarihindeki zengin literatiirden yalmzca kendi
perspektifi acisindan en ¢ok dnem verdigi Ibnii'l-Arabi ile Abdulkerim el-
Cili’'nin eserlerini dikkate alacagini sdylemesi® onun Seyhu’l-Ekber’e ve
Ekberi diisiinceye verdigi dnemi gostermesi bakimindan 6nemlidir. Kendi-
sinin genel olarak tasavvufa 6zelde de Ibnii’l-Arabi’ye olan bu ilgisinin bir
benzeri daha sonra takipgilerinde de goriilmiis ve bu ilgi basta Ibnii'l-
Arabi'nin eserleri olmak tasavvufi nesriyat geleneginin de olusmasini sag-
lamigtir.5”

Sozgelimi Frithjof Schuon (Isd Nureddin, 1907-1998) ve Michel (Mu-
hammed/Mustafa) Valsan (1907-1974), Ibnii’l-Arabi'nin tasavvuf anlayigin
Batililara sunan iki Guénoncu idi.*® Ancak sonralari ondan ayrilarak kendi
ekollerini kurdular. Schuon, 6zellikle Cezayir’'de etkili olan ve kisa zamanda
hemen hemen biitiin Kuzey Afrika’ya yayilan ve &zellikle Fransa, Ingiltere
ve Isvigre olmak iizere Avrupa’da da etkisini gdsteren Alaviyye tarikatina

53  Bk. Nasr, Bilgi ve Kutsal, s. 112.

54  Bk. Nasr, Bilgi ve Kutsal, s. 114; Nasr, “Guenon, René”, The Encyclopedia of Religion, ed.,
Mircea Eliade, c. 6, New York 1987, s. 136; Tahrali, “Abdiilvahid Yahya”, s. 280.

55  Bk. Tahrali, “Abdiilvahid Yahya”, s. 280.

56  Bk. René Guénon, Yatay ve Dikey Boyutlarin Sembolizmi, gev. Fevzi Topagoglu, Insan Yay.,
Istanbul 2001, ss. 19-21, s. 22, dipnot: 1.

57  Abdulvahid Yahya tarafindan baslatilan ve takipgileri tarafindan siirdiiriilen tasavvufi
negriyata dair kisa bir liste i¢in bk. Tahrali, “Bati’daki Thtidd Hadiselerinde Tasavvufun
Rolii”, ss. 159-162.

58  Miisliiman olmalarinda Guénon'un birinci derecede rol oynadig ve onun diisiincelerini
farkl1 yonleriyle tanittiklar: i¢in “Guénoncular” olarak anilan diger fikir adamlar1 igin bk.
Tiirer, “Bat’'mun Islam’t Tanimasinda Tasavvufun Rolii”, s. 729, 730.
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baghdir. Saziliyye'nin Darkaviyye kolunun bir devami olan ve vahdet-i vii-
cuda dair fikirlerin de etkili oldugu Alaviyye tarikatinin seyhi Ahmed el-
Alavi, Miisliiman olarak isa Nureddin adimi alan Schoun {iizerinde hayli
etkili olmustur.” Geleneksel 6gretilerin ¢cagdas diinyaya agiklanmasi ve ye-
niden ihya edilmesi gorevinin tamamlanmasinda eserlerinin ayrica bir yeri
olan Schoun’un® dogrudan Ibnii’l-Arabi iizerine tetkikleri bulunmadig; igin
biz burada daha ¢ok Michel Valsan iizerinde durmaya ¢alisacagiz.

Paris’te diplomatik gorevini yapan bir Romanyali olan ve ‘Seyh Musta-
fa’ diye bilinen Michel Valsan, 1938’de Schoun vasitasiyla Alaviyye'ye
intisab etti. Ancak Guénon ve Schuon arasindaki anlagsmazlikta Guénon’un
tarafini tuttu.! Ogrencisi Charles-André Gilis'in ifade ettigine gore,
Guénon’un fikirlerini en iyi anlayan ve onlar1 tam bir yetki ve ustalikla sa-
vunan Snemli bir sahsiyet olané Michel Valsan daha sonra Ibnii'l-Arabi’den
ve Ekberiyye'nin 6nemli temsilcileri Sadreddin Konevi ve Kasani’den bazi
terciimeler yapmuistir. Ayrica daha sonra tizerinde durmaya calisacagimiz
gibi giiniimiizde Ibnii'l-Arabi hakkinda 6nemli calismalar viiciida getiren
Michel Chodkiewicz de Valsan'in rehberligiyle Ibnii'l-Arabi tetkiklerine
baslamugtir. Zira bizzat Chodkiewicz’in ifadesiyle, Ibnii’'l-Arabi'nin eserlerini
kesfetmesini saglayan ve tetkiklerinde ona rehber olan Michel Valsan’'dir.%

XX. ytizyilin ikinci yarisindan itibaren bazi 6nemli tetkiklerin yani sira
Ibnii'l-Arabi'nin eserlerinin bati dillerine kismi de olsa terciimeleri de hiz
kazanmustir. Bu terciimelerde Guénon cizgisinden gelen ya da onun fikirleri
cercevesinde eserler nesreden Michel Valsan ve Ogrencisi Charles-André
Gilis ile Titus Burckhardt dikkat cekmektedir. Valsan, Ibnii’l-Arabi'nin bir-
¢ok Kkiigiik risalesini ve ayrica bazi eserlerini de kismen Fransizcaya terciime
etmisti. Sozgelimi Tedbirdt'n bati dillerine iki kismi terciimesinden biri
Valsan'a aittir. Yukarida Palacios’un Ibnii’l-Arabi iizerine kaleme aldig1 ese-
rinin son boliimiinde Tedbirdt'in bir boliimiinii Ispanyolcaya cevirdiginden
bahsetmistik. Eserin seyr i siilikun adap ve erkanma iliskin Ibnii’l-
Arabi'nin tavsiyelerini ihtiva eden son boliimii ise Valsan tarafindan Etudes
Traditionnelles dergisinde (Paris 1952) Fransizcaya terciime edilmistir.5

59  Bk. Tiirer, “Bat’run islam’1 Tanimasinda Tasavvufun Rolii”, ss. 731-733. Ayrica bk. Kiigiik,
“Bat1’da Sufizm”, s. 239.

60  Bk. Nasr, Bilgi ve Kutsal, s. 120.

61  Bk. Kiigiik, “Bati’da Sufizm”, s. 241.

62  Bk. Tiirer, “Batr’mun Islam’t Tarumasinda Tasavvufun Rolii”, s. 730, dipnot: 53.

63  Bk. Michel Chodkiewicz, Sahilsiz Bir Umman, ¢ev. Atilla Ataman, Gelenek Yay., Istanbul
2003, s. 13.

64 Bk. Claude Addas, Ibn Arabi, Kibrit-i Ahmer'in Pesinde, gev. Atilla Ataman, Gelenek Yay.,
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Michel Valsan, mezkiir derginin muhtelif sayilarinda Seyhii’l-Ekber’in
daha bagka risalelerini de Fransizcaya terciime etmistir. Ibnii’l-Arabi'nin
tasavvufi ahlak tizerine kaleme aldig1 Hilyetii’l-Abddl isimli risalesi®> (ET.,
1951), glnliik dua ve virdlerini ihtiva eden Ahzibu Yevmiyye'si¢ (ET.,
September 1949), Allah lafz1 celalinin harflerindeki sirlar {izerine kaleme aldi-
g1 Kitabii'I-Celdle’si” (ET., September 1948), yakin 6grencisi Ibn Sevdekin’in
metafizige dair sordugu sorulara cevaben kaleme aldigi Cevdbu Sudlii Ibn
Sevdekin’i®® (ET., Juin 1952) bunlar arasinda sayilabilir. Ayrica Fiitithdt in bazi
boliimleri de ilk kez Valsan tarafindan Fransizcaya terciime edilmis ve on
bir parcadan ibaret olan bu terciime 1953-1966 yillar1 arasinda Etudes
Traditionneles dergisinin ¢esitli sayilarinda yayimlanmistir.® Valsan'in
Ibnii’l-Arabi'nin eserlerinden Fransizcaya yaptig1 diger bazi 6nemli gevirir-
ler ise sunlardir: Kitdbu'l-Fend fi'l-Miisdhedenin takdim ve notlarla birlikte
cevirisi (Le Livre 'extinction dans la Contemplation, Paris 1984).70 Miskdtu’l-
Envirm hem nesri hem de terctimesi (La Niche des Lumiéres, Paris 1983).71
Kitabu'I-I'ldm bi Isdrdti Ehli’l-Thdmn gevirisi (Le Livre d’Enseignment par Les
Formules Indicatives des gens Inspires, Paris 1985).72

Daha sonra Valsan’in talebelerinden Charles-André Gilis (Abdiirrezzak
Yahya), Fiitithdt'in “Hac ve Sirlar1” adl1 72. boliimiinii La Doctrine Initiatique
du Périnage (Paris 1982) adiyla, “Rahmani Nefes ve Sirlar1” adli 198. bolii-
miinii ise Le Coran et la Fonction d’Hermés (Paris 1984) adiyla Fransizcaya
terclime etmistir. Gilis, daha sonra Fusils'u da iki cilt halinde Fransizcaya (Le
Livre des Chatons des Sages, Beyrut 1998) terciime etmistir.”> Guénonyen eko-

Istanbul 2003, s. 179, Dipnot: 138. Tedbirdt'in eksiksiz bir Ingilizce cevirisi, baz ilave agik-
lamalarla birlikte New York’da yasayan Cerrahi-Halveti seyhi Seyh Tosun Bayrak tarafin-
dan yapilmustir. Ibn “Arabi, Divine Governance of The Human Kingdom (Fons Vitae 1997) ad
altinda yayimlanan eserde ayrica, Ibnii’l-Arabi'nin Kiinhii Ma L Budde Li’l—'Mﬁﬁd Minhu
(What The Seker Needs) ve Kitdbu’l-Ehadiyye (The One Alone) isimli eserlerinin Ingilizce ¢evi-
rileri bulunmaktadir. Bk. http://www.midpointtrade.com/detail.php?bk id=5063# (13 Ha-
ziran 2006)

65 Bk. Yahya, Miiellefit, s. 300.

66  Bk.age, s. 170.

67  Bk.age, s. 275.

68  Bk.age, s.278.

69  Bk.age, s. 472. Ayrica bk. Mahmut Erol Kilig, “el-Fiittihatii'l-Mekkiyye” DIA.,c. X111, s. 255.

70  Bk. http://www.ibnarabisociety.org/library/ibnarabi translations.pdf _s. 3. (09. 10. 2008 )

71  Bk. http://www.ibnarabisociety.org/library/ibnarabi translations.pdf s. 15. (09. 10. 2008)

72 Bk. http://www.ibnarabisociety.org/library/ibnarabi translations.pdf s. 12.(09. 10. 2008)

73 Bk. http://www.ibnarabisociety.org/library/ibnarabi_translations.pdf s. 10. (09. 10. 2008)
Ayrica bk. Dilaver Giirer, “Klasiklerimiz/XII, Fusilsu’l-Hikem”, Tasavouf, yil: 5, say1: 13,
temmuz-aralik 2004, s. 420.
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liin 6nemli temsilcilerinden olmasinin kendisine kazandirdig1 perspektifle
[bnii'l-Arabi ve Cezayir'de 6nemli bir Ekberi olan Emir Abdulkadir’in dii-
stincelerini tetkik eden Gilis’in eserlerinde Fiitithdt’a ve Emir Abdulkadir el-
Cezair?’'nin eseri Kitabu’'l-Mevdkifina yapilan atiflarin sikligi”# onun Seyhii'l-
Ekber’in diisiincelerine ve Ekberi gelenege olan ilgisini gdstermesi agisindan
onemlidir.

Guénon’un fikirleri cergevesinde ilmi tetkikler yapan ve Ibnii'l-Arabi
aragtirmalari agisindan bir diger 6nemli sahsiyet ise Titus Burckhardt (ibra-
him Izzeddin)dir. Burckhardt, Seyhii’l-Ekber’in doktiriner yonii agir basan
meshur eseri Fusiisu’l-Hikem'i La Sagese Des Prophétes ad1 altinda Fransizca-
ya? gevirmistir. Daha sonra bu eser, Angela Culme-Seymour tarafindan
kismi olarak Ingilizceye (The Wisdom of The Prophets (Fusils al-Hikam) ter-
ciime edilmistir. Diger taraftan Burckhardt, Introduction aux Doctrines
Esotériques de L’Islam”” isimli Tasavvufa Giris mahiyetindeki eserini, 6zellikle
de eserin ikinci boliimiinii biiytiik 6lctide Fusils merkezli olarak kaleme aldi-
g1 gibi Ibnii'l-Arabi’ye gore mistik astrolojiyi konu edinen bir eser de yaz-
mistir.”8

S6z Ibnii’l-Arabi'nin eserlerinin bati dillerine terciimelerine gelmisken
birka¢ 6nemli terclimeden daha bahsettikten sonra XIX. ve XX. yiizyillardaki
ibnii'l-Arabi'nin eserlerine dair ilmi negriyat ile akademik tetkiklere yer
vermek istiyorum.

Ibnii’l-Arabi, cesitli vesilelerle goriismiis oldugu ve kendilerinden isti-
fade ettigi seyhlerden bahsettigi iki 6nemli biyografik eseri Rithu’l-Kuds ve
ed-Diirretii’l-Fahire Ralph W. Austin tarafindan Ingilizceye terciime edilmis-
tir. Austin, Rithu’l-Kuds risalesini, ed-Diirretii’l-Fahire’den pargalarla birlikte
Sufis of Andalusia (1977) ad1 altinda Ingilizceye gevirmistir. Ibnii’l-Arabi'nin
seyhleri hakkinda dogrudan bilgi bulabildigimiz mezkdr iki eseri esas alina-
rak olusturulan bu kitap dilimize de gevrilmistir.”? Austin, ayrica Fusils'u da

74  Mesela bk. Charles-Andre Gilis, Islam ve Evrensel Ruh, cev. Alpay Mut, insan Yay., Istan-
bul 2004.

75  Bk. ibnir'l-Arabi, La Sagesse Des Prophétes (Fugil¢ al-Hikam), gev., Titus Burchardt, Albin
Michel, Paris 1955.

76  Bk. http://www.ibnarabisociety.org/library/ibnarabi translations.pdf s. 9. (19. 09. 2008)

77  Eserin Tiirkge cevirirsi icin bk. Burckhardt, Islam Tasavouf Doktrinine Giris, cev. Fahreddin
Arslan, Kitabevi Yay., Istanbul 1995.

78  Bk. Titus Burchardt, Mystical Astrology According to Ibn Arabi, gev. Biilent Rauf, Beshara
Publications, Abingdon 1989.

79  Bk. Ralph W. Austin, Endiiliis Siifileri, gev., Refik Algan, Dharma Yay., Istanbul 2002.
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Ingilizceye (The Bezels of Wisdom New York 1980) gevirmistir.®

Seyhii'l-Ekber’in kiiciik risalelerinin yani sira Fiitihdt'in mubhtelif
bablar: tizerine yapilan kismi terciimeler de sonraki yillarda devam etmistir.
Meseld muhabbete dair 178. boliim, Ibnii’l-Arabi'nin Seceretii’l-Kevn isimli
eserini Fransizcaya (L’Arbre du Monde, Paris 1982)%" ¢eviren Maurice Gloton
tarafindan Traité de I'amour (Paris 1986) adi altinda, “Kimya-1 Saddet” adl
167. boliim ise Stéphane Ruspoli tarafindan L’Alchimie du Bonheur Parfait
(Paris 1980) adiyla Fransizcaya gevrilmistir 8

XIX. ytizyilda miistesriklerin genel olarak tasavvufa olan ilgisi artmistir.
Bu donemde, diger Miisliiman diisiiniir ve stfilerin eserlerine gore nispeten
ge¢ kalan yorucu Ibnii’l-Arabi tetkikleri az da olsa baslamistir. Mesela, mes-
hur Alman miistesrik Gustav L. Fliigel 1845'te Seyyid Serif Ciircaninin
(6.816/1413) Ta'rifdt'm1 nesrederken (Leipzig 1845) bu tetkikinin sonuna
miilhak olarak Ibnii'l-Arabi’'nin Istildhdtu’s-Siifiyye’sini de Definitiones
Theosophi Mohjied-din Mohammed ben Ali vulgo Ibn Arabi dicti ad1 altinda ilk
defa nesretmisti.s?

XX. ylizyilin baslarinda ise Batida tasavvufi eserlerin ilmi nesriyatiyla
meghur Reynold A. Nicholson, Terciimanii’l-Esvdk, Ingilizce terciimesi ve
bizzat Ibnii’l-Arabi'nin bu eserine yazdig1 serhi Zehdiru'l-A’lik’tan kismi
olarak yapig1 terciimelerle birlikte ilk kez 1911’de (Oriental Translation Fund,
New Series Vol. XX, London 1911) negretti.®* Bu eser daha sonra 1978'de
Theosophical Publishing Hause Ltd. tarafindan tekrar basildi.85 Bu nesrin
onsdziinde Nicholson, sfifilerin en meghuru olmasina ragmen Ibnii’l-
Arabi’nin hali hazirda mevcut 150 kadar eserinden sadece bir tanesinin,
Fliigel'in 1845'te Ciircani’'nin Tdrifdt’iyla birlikte nesrettigi Istildhat'min o
tarihlere kadar Avrupa’da basilmis olmasinin altin1 ¢izer. Nicholson ayrica o
zamana kadar Ibnii’l-Arabi'nin eserlerinden heniiz hig birinin her hangi bir
Avrupa diline terciime edilmedigine ve onun muazzam teosofik diisiinceleri
hakkinda hentiz itimada sayan bir eser ortaya konulamamis olduguna vur-

80  Bk. http://www.ibnarabisociety.org/library/ibnarabi translations.pdf s.9.(09. 10.2008)

81 Bk. Tahrali, “Batr’daki Ihtida Hadiselerinde Tasavvufun Rolii”, s. 162.

82  Bk. Mahmut Erol Kilig, “el-Fiit(thatii’l-Mekkiyye” DIA.,c. XI1L, s. 255.

83  Bk. Yahya, Miiellefit, s. 190; Tbnii'l-Arabi, Istildhdtu’s-Siifiyye, thk., Bessam Abdulvahhab el-
Cabi, Daru’l-Imam Miislim, Beyrut 1990, s. 47. (Cabi'nin Takdimi)

84  Bk. Muhyiddin Ibn Al-'Arabi, The Tarjumdn Al-Ashwig, A Collection of Mystical Odes, nsr.,
Reynold A. Nicholson, Oriental Translation Fund, New Series Vol. XX, Royal Asiatic
Society, London 1911. Ayrica bk. Yahya, Miiellefit, s. 249.

85  Bk. Muhyiddin Ibn Al-'Arabi, The Tarjumdn Al-Ashwig, A Collection of Mystical Odes, nsr.,
Reynold A. Nicholson, Theosophical Publishing Hause, London 1978.
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gu yapar.® Nicholson'un verdigi bu bilgiden hareketle XX. yiizyilin baglarini
Ibnii’l-Arabi tetkiklerinin heniiz baslangi¢ asamasi olarak degerlendirebili-
riz. Zira Fliigel'in XIX. ytizyilin ilk yarisindaki Ist:ldhit nesri bir istisna idi.
Diger taraftan bu eser, hem Ibnii’l-Arabi'nin hayli etkileyici diger muazzam
eserlerine gore kiiciik bir risale oldugu i¢in hem de Ciircani’'nin eserine miil-
hak olarak nesredildigi ve belki de onun golgesinde kaldig1 igin heniiz o
yillarda Bati’da Ibnii’l-Arabi tetkiklerinin baglamasini saglayacak bir etkiye
sahip olmamust.

XX. ytizyilin baglarinda az da olsa Alman miistesriklerin tetkikleri dik-
kat cekmektedir. 1912'de Max Horten (1874-1945) Ibnii’l-Arabi’ye ait iic sii-
rin agiklamali gevirirsini nesretmisti: (Mystiche Texte aus dem Islam, Drei
Gedichte des Ibn Arabi Bonn 1912)87

Bir diger Alman miistesrik Henrik Samuel Nyberg de Ibnii’l-Arabi'nin
{i¢ onemli eserini; et-Tedbirdtii’l-lahiyye, Insdii’d-Devdir ve Ukletii’l-Miistevfiz'i
1919 yilinda, Leiden’de Kleinere Schriften Des Ibn Al-"Arabi ad1 altinda yayim-
lamugtir.® Bu kitap, Ibnii’l-Arabi'nin mezkiir iig eserinin ana temasi ve genel
diisiince sistemi hakkindaki Almanca kapsamli bir degerlendirme yazisin
da ihtiva etmektedir. Tedbirdtin Avni Konuk Serhi'ni yayina hazirlayan
Mustafa Tahrali Bey'in vurguladigi gibi Nyberg bu tahkikli nesri, biri
Upsala ve bes tanesi de Berlin kiitiiphanelerinde bulunan alt1 yazma niisha-
ya gore hazirlamis, maalesef Tiirkiye’deki daha eski ve giivenilir niishalar1
gormemistir.®

XX. asrin ilk yarisinda Miguel Asin Palacios, hem Ibnii’l-Arabi iizerine
kaleme aldig1 eserleri hem de Seyhii’l-Ekber’in bazi eserlerinin Ispanyolcaya
cevirileri bakimindan oldukca dikkat cekmektedir. Daha once Ibnii’l-
Arabi’'nin Dante’ye olan etkisinden bahsederken Palaciosun La Escatologia
Musulmana en La Divina Comedia (Madrid 1919) isimli eserine deginmistik.
Burada onun bir diger eserine yer vermek istiyoruz. Gazali ve Ibn Meserre
tizerine de tetkikleri bulunan {inlii Ispanyol miistesriki Palacios, Ibnii'l-
Arabi'nin hayat1 ve goriislerini konu edindigi EI Islam Cristianizado (Madrid
1931) isimli eseriyle de Ibnii’l-Arabi’yi Batiya tanitmaya galismis, ayrica ese-
rin son boliimiinde Seyhii’l-Ekber’in farkli eserlerinden sectigi pasajlari Is-

86  Bk.Ibn Al-Arabi, The Tarjumin Al-Ashwig, s. 1. (Nicholson’un takdimi)

87  Salih Cift, “Tasavvuf Arastirmalarinda Alman Ekolii: Tarihsel Boyut”, Tasavouf, yil: 8,
say1: 18, ocak-haziran 2007, s. 186.

88  Bk. Henrik Samuel Nyberg, Kleinere Schriften Des Ibn Al-’Arabi, E. J. Brill, Leiden, 1919.

89 Ahmed Avni Konuk, Tedbirat-1 fldhiyye Terciime ve Serhi, Haz.: Mustafa Tahrals, iz Yay.,
Istanbul 1992, (Takdim), s xvi.
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panyolcaya terciime etmistir. Palacios'un bu calismasiyla birlikte, Seyhii’l-
Ekberin kismi de olsa Ispanyolcaya terciime edilen eserleri sunlardir:
Tuhfetii’s-Sefere ild Hadrati’l-Berere, el-Emru’l-Muhkem, et-Tedbirdtii’l-llahiyye,
Kiinhii ma 14 Budde Li’l-Miirid Minhii, Mevikiu'n-Niiciim, el-Envdr fi mad
Yiimnahu  Sahibu’l-Halveti Mine’l-Esrdr, el-Fiitithatii’l-Mekkiyye.®®  Ayrica
Palacios’un eserinin birinci boliimiinde Ibnii’l-Arabi'nin hayati hakkinda
verdigi yaklasik yiiz sayfay1 bulan bilgiler, yakin zamanda Claude Addas
tarafindan Seyhii'l-Ekber’in kapsamli biyografisi yayinlanincaya kadar,
Seyhii'l-Ekber’in hayatinin baslica merhaleleri ve manevi seyr i siiltik(i hu-
susunda belirli 6l¢iide ihtiyaci karsilamakta ve onun bu eserine bu husustaki
yegane kaynak olma unvani kazandirmaktaydi. Elbette ki, biiyiik Ispanyol
Islamiyatgisina borglu oldugumuz ve kendisinden sonra yazilanlarin gogu-
nun baslica kaynag1 durumundaki bu biyografi denemesinin, Addas’'in
vukifiyetle tespit ettigi baz1 eksikliklerle®! ma’lal oldugunu da burada kay-
detmek gerek.

Diger taraftan Ispanyol sarkiyatgi Asin Palacios, ayni zamanda XIX.
asirda Iber yarimadasinin ruhban okullarinda yetismis bir din adami1*? oldu-
gu icin onun Ibnii’l-Arabi’ye yaklagimu tabii olarak kendi ényargilarindan ve
bir Hiristiyan olarak hissiyatindan biitiiniiyle arinmis degildir. S6zgelimi,
ibnii'l-Arabi'nin Selguklu Sultanlarindan 1. izzettin Keykavus (6.1220)1a
olan dostlugunu ve onunla olan mektuplasmalarini®® yorumlarken Asin
Palacios, mektuplarindaki hitap tarzinin bir tabi-metbi iliskisinden ziyade
bir baba-ogul iliskisini akla getirdigini soyler ve Seyhii’l-Ekber’in Keykavus
tizerinde olaganiistii bir etkisi oldugunu diisiiniir.* Dahasi Palacios, Ibnii’l-
Arabi'nin Izzeddin Keykavus’a yonelik, Hiristiyanlara geleneksel zimmi
hukukunu uygulamaszyla ilgili tavsiyelerini®> kabullenemez ve hatta Hiristi-
yan bir din adamui hissiyatiyla, Fiitiihdt1n Hiristiyanlara kars: siyasi nefreti

90  Bk. Palacios, Asin, Ibn ‘Arabi, Haydtuhti ve Mezhebuht, 1spanyolca’dan ¢ev. Abdurrahman
Bedevi, Mektebetii’l-Ancelu, Kahire 1965, s. 16, 17.

91  Bk. Addas, [bn Arabi, s. 19, 20.

92  Bk.age, s. 241.

93  Bk. ibnii’l-Arabi, el-Fiitahatii’'l-Mekkiyye, hz. Ahmed Semseddin, Dérﬁ’l—Kiitijbi’l—Hmiyye,
Beyrut 1999, c. VIIL, s. 379 ve devamu.

94  Bk. Palacios, Ibn ‘Arabi, s. 70.

95  Ibnii'l-Arabi bu tavsiyelerinde Keykavus'tan, Miisliimanlar ile ehl-i kitap arasindaki iligki-
lerin geleneksel kurallara, yani seriate gore diizenlenmesini ister, Halife Omer tarafindan
konulmus olan geleneksel zimmi hukukunu ona hatirlatir: “...sehirde ya da havalisinde yeni
bir kilise ya da manastir insa edilmemesi, harap olanlarinin onarilmamast..., Hiristiyanlarin hicbir
casusa yataklik yapmamast ve Miisliimanlara kars: diismanlariyla isbirligine yeltenmemesi...” BK.
Tbnii'l-Arabi, Fiitihat, c. VIII, s. 380.
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yansittigini soyler.%

XX. yiizyilin ikinci yarisinda kaleme alinan bir diger 6nemli eser Henry
Corbin’in L’Imagination Créatrice dans le Soufisme d’Ibn "Arabi (Paris 1958)
isimli hayli hacimli tetkikiydi. William Chittick’in ifadesiyle bu eseriyle
Corbin, retorik agisindan gosterisi ve eserinde ele almay1 planladig1 konusu-
na olan diiskiinliigii ve hirsiyla adeta kategorisinde baska bir esi bulunma-
yan bir eser kaleme almisti. Bu eserinde Corbin, referansta bulundugu diizi-
nelerce kitapta ayrintilara girmek stiretiyle kendi konusu ve felsefi perspek-
tifiyle ilgilenmekteydi. Eseri tetkik eden her bir okuyucu, Ibnii'l-Arabi nere-
de bitiyor Corbin nerede basliyor, yani Ibnii’l-Arabi ile Corbin arasindaki,
eserde pek de belirgin olmayan ¢izgiyi merak etmeye baslar.”” Dolayisiyla
bu eser, daha sonra {izerinde duracagimiz Chittick’in eserlerinde oldugu
gibi Ibnii’l-Arabi’yi kendi kavramlari ve genel kontekstiyle oldugu gibi oku-
yucuya sunmak yerine yazarinin felsefi perspektifinin agirligini hissettirerek
sunmaktadir. Eser, Ralp Manheim tarafindan Ingilizceye terciime edilmis-
tir.%8

Henry Corbin’in eseri kadar dikkat ¢ekici ve hacimli olmasa da bu yil-
larda (1959) Rom Landau'nun Ibnii’l-Arabi'nin felsefesine dair yazdig kisa
eserini de zikretmeliyiz. XX. yiizyilin ikinci yarisina gelinceye kadar Ibnii’l-
Arabi tizerine bazi 6nemli tetkikler viicida gelmis olmasina ragmen bu ese-
rinde Landau, Ibnii’l-Arabi'nin heniiz o yillarda bat1 diinyasinda Ibn Sina,
Gazali, Ibn Riisd ya da Farabi kadar detayli bilinmediginin altini gizer.” Ese-
rine, Tbnii’l-Arabi'nin diisiincesine dair kendine ait bazi yorumlar ve agik-
lamalar haricinde &zel bir orijinallik yiiklemeyen Landau bu eserini Ibnii’l-
Arabi'nin felsefesi ve diisiince sistemine kisa bir giris mahiyetinde goriir.®
Ayrica eserin son boliimiinde de Terciimanii’l-Esvdk'in Ingilizce terciimesin-
den segkilere yer verilmistir.101

Bu yillarda kaleme alinan kayda deger bir diger onemli calisma ise,
Toshihiko Izutsu'nun Ibnii’l-Arabi diisiincesinin vazgegilmez bazi kavram-
lariyla Lao-Tsu ve Cuang-Tsu'nun Taoizm anlayislarina 6zgii belli bash fel-

96  Bk. Palacios, Ibn “Arabi, s. 73. Bu hususta ayrica bk. Addas, Ibn Arabi, s. 241.

97  Bk. William C. Chittick, The Sufi Path of Knowledge, Ibn al’ Arabi’s Metaphysics of Imagination,
State University of New York Press, New York 1989, s. xix.

98  Bk. Henry Corbin, Creative Imagination in the Sufism of Ibn ‘Arabi, Ingilizce’ye gev. Ralph
Manheim, Princeton University, Princeton 1969.

99  Bk. Rom Landau, The Philosophy of Ibn ‘Arabi, Ruskin Hause, London 1959, s. 7.

100 Bk. Landau, The Philosophy of Ibn “Arabi, s. 7.

101 Bk. age, s.91 vd.
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sefi kavramlarin karsilagtirmali incelemesini yaptig1 Sufism and Taoism isimli
eseridir.’%? Eserin, Seyhii’l-Ekber’in tasavvuf anlayisina dair temel kavramla-
rin konu edindigi birinci boliim{i’®® miiellifin Kanada McGill Universitesi
Islami Incelemeler Enstitiisii'nde 6gretim iiyeligi yaptig1 sirada (1965-1966)
kaleme alinmistir. Seyhii’l-Ekber’in eserlerindeki muhtesem felsefi ve
linguistik zenginligi anlayan Miisliiman olmayan birkag ilim adamindan biri
kabul edilen Izutsu, kendini Fusiis'un temel felsefi ve metafizik tartismala-
riyla sinurlar.' Fusils merkezli olan eserde Fusils sarihi Kasani'nin yorumla-
rina da ayrintili yer verilmistir.

3. Yakin Dénem: Artan Ibnii’l-Arabi Tetkikleri ve Ibn ‘Arabi Dernegi

Son zamanlarda Bati’da, genel olarak basta Mevlana olmak tiizere stfilere,
ozel olarak da Ibnii’l-Arabi’ye olan ilgi giderek artmaktadir. Eserlerinin ilmi
nesirlerinin yani sira Ibnii’l-Arabi'nin hayati, kisiligi ve 6gretilerinin farkl
yonlerini ortaya cikaran ¢alismalar hizla nesredilmektedir. [bnii’l-Arabi’nin
eserlerinin bat1 dillerine gevirilerinin yanu sira kisiligini ve 6gretilerinin degi-
sik yonlerini ortaya ¢ikaran ¢alismalar da yapilmaktadir.

Bu tetkikler arasinda Michel Chodkiewicz’in Un Océan Sans Rivage adi
ile Fransizca olarak kaleme aldig1 saygin eseri son dénemlerde Ibnii’l-Arabi
hakkinda Bati’da yapilan ¢alismalar arasinda 6nemini hissettirmektedir. An
Ocean Without Shore ad1 altinda 1ngilizce1°5, Sahilsiz Bir Umman ad1 altinda da
Tiirkge cevirileri'® bulunan bu eser, Chodkiewicz’in Fiitithit {izerine yorum-
larindan olusan makalelerini ihtiva etmektedir. Daha once de ifade etmeye
calistigimiz gibi Michel Valsan'in etkisiyle ve rehberliginde bnii’l-Arabi
tetkiklerine baglayan Chodkiewicz’in ayrica Ibnii’l-Arabi'nin niibiivvet-
velayet telakkisi hakkinda da 6nemli bir ¢alismas1 (Le Sceau des Saints) mev-

102 Toshihiko Izutsu, Sufism and Taoism, A Comparative Study of Key Philosophical Concepts,
University of California Pres, California, 1984.

103 Eserin bu birinci boliimii Ahmed Yiiksel Ozemre tarafindan Tiirk¢eye cevrilmistir. Bk.
Toshihiko Izutsu, Ibn Arabi'nin Fusiis’undaki Anahtar Kavramlar, cev. Ahmed Yiiksel
Ozemre, Kakniis Yay., Istanbul 1998. Eserin Taoizm’in felsefi kavramlarinin ele alindig
ikinci boliimii ile Ibnii'l-Arabi'nin diisiincesiyle mukayese edildigi {igiincii boliimii ise
daha sonra yine Ozemre tarafindan Tiirkeye cevrilmistir. Bk. Izutsu, Tao-culuk’taki Anah-
tar Kavramlar, Kakniis Yay., istanbul 2001.

104 Chittick, Sufi Path, s. xix.

105 Bk. Michel Chodkiewicz, An Ocean Without Shore, gev. David Streight, State University of
New-York Press, New-York 1993.

106 Bk. Chodkiewicz, Sahilsiz Bir Umman, gev. Atilla Ataman, Gelenek Yay., Istanbul 2003.
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cuttur.’” Chodkiewicz ayrica Les Illuminations de la Mecque isimli Fiitfihdt
seckisinin editorliigiinii de iistlenmis ve bu eserde Fransizca ve Ingilizceye
yapilan kismi terciimeler, Chodkiewicz’in olduk¢a 6nemli bir mukaddime-
siyle birlikte yayimlanmustir (Les Illuminations de la Mecque, Paris 1988).108

Chodkiewicz'in kiz1 Claude Addas'in, [bn ‘Arabi ou la Quéte du Soufre
Rouge adl titiz biyografisi de hayli onemlidir. Peter Kingsley tarafindan
Quest for the Red Sulphur adiyla Ingilizceye terciime edilen!® bu eser, bizzat
Seyhii'l-Ekber’in kendi eserlerinden baslayarak farkli bircok kaynakta yer
alan biyografik bilgilerin derlenip tahkik edilmesi anlaminda hayli 6nemli-
dir. Ayrica daha &nceki dénemlerde yorucu Ibnii'l-Arabi tetkiklerinde dik-
katlerden kacan ve sonraki bir cok Ibnii’l-Arabi arastirmacis: tarafindan tek-
rar edilen bazi hatalarin tashihi anlaminda da 6nemi asikar olan bu biyogra-
fik eser dilimize de kazandirilmistir.® Addas ayrica, Ibnii’l-Arabi’nin
manevi tasavvuf yolundaki silsilelerinden bahsettigi kiicitk hacimli eseri
Kitdbu Nesebi’l-Hirka’y1 da tahkikli olarak nesretmis ve Fransizcaya terciime
etmistir.11

Yakin zamanda Batr’da Ibnii’l-Arabi tetkikleri denilince Tiirkiye’de ilk
akla gelen isim siiphesiz William Chittick’tir. New York Stony Brook Uni-
versitesinde Karsilastirmali Edebiyat ve Kiiltiirel Arastirmalar profesorii
olan Chittick, doktorasini Seyyid Hiiseyin Nasr'in yonetiminde 1974'te Tah-
ran Universitesinde tamamladi. Islam diisiincesi, tasavvuf, Siilik ve Fars
edebiyati sahalarinda aragtirmalar1 bulunan, ancak bilhassa Muhyiddin fbn
Arabi ve Mevlana Celaleddin Rumi iizerine Ingilizce kaleme aldig eserleriy-
le taninan Chittick’in The Silfi Path of Knowledge, The Self-Disclosure of God ve
Imaginal Worlds isimli eserleri Ibnii’l-Arabi hakkindaki 6nemli calismalardir.
Seyhii’'l-Ekber’in diisiincesinde insan, hayal ve dinlerin gesitliligi meseleleri-
ni konu edinen bu son eser Hayal Alemleri ad1 altinda Tiirkge'ye cevrilmis-
tir.112

107 Eserin Ingilizce gevirirsi i¢in bk. Chodkiewicz, Seal of The Saints, Prophethood and Sainthood,
trans.:, Liadain Sherrard, The Islamic Texts Society Pres, Cambridge 1993.

108 Bk. Kilig, “Fuitiihat”, s. 255.

109 Bk. Claude Addas, Quest for the Red Sulphur, gev. Peter Kingsley, The Islamic Text Society
Pres, Cambridge 1993.

110 Bk. Claude Addas, ibn Arabi, Kibrit-i Ahmer’in Pesinde, cev. Atilla Ataman, Gelenek Yay.,
Istanbul 2003.

111 Bk. Ibnivl-Arabi, Kitdbu Nesebi’l-Hirka, thk. Claude Addas, Darii'l-Kubbetii'z-Zerka,
Merakes 2000.

112 Bk. William C. Chittick, Hayal 'Alemleri, Ibn Arabi ve Dinlerin Cesitliligi Meselesi, ev. Meh-
met Demirkaya, Kakniis Yay., Istanbul 1999.
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Fiitiihdt tan 6nemli bir¢ok nakil tizerine insa edilmis olan The Silfi Path of
Knowledge isimli eserde ise, ibnii’l-Arabi’nin metafizik hakkindaki goriisleri,
miiellifin eserin giris kisminda kaydettigi gibi uzman olmayanlarin da anla-
yabilecegi bir tarzda ele alinmistir. Chittick eserinin tisliibunu ve okuyucuya
sunulus formunu su sekilde belirler: Eser her seyden 6nce okuyucuyu biz-
zat Ibnii’l-Arabi’nin kendi diinyasina gotiirme girisimidir. Bu yoniiyle eser
kaleme alinirken, onun ne sdyledigi ya da sundugu hususunda her hangi bir
on yargidan kacinma oncelikle amaglanmustir. Fiitithdt merkezli olarak ka-
leme aldig1 bu eseriyle Chittick, Seyhii’l-Ekber’in &gretilerini, modern diin-
yada yasayan bizlerin ilgi ve beklentilerini degil bizzat Ibnii’l-Arabi’nin
kendi ilgi ve beklentilerinin gercek degerini yansitan bir dile terciime etme
ya da nakletmeyi hedefledigini sdyler. Bu dogrultuda esere bu sekilde bir
form secilirken nelerin hedeflendigi eserin girisinde su sekilde belirlenir:
[bnii’l-Arabi'nin bizzat kendi sundugu sekliyle dgretilerinin biitiinciil kon-
tekstini muhafaza etmek. Ibnii'l-Arabi {izerine kaleme alinmis diger bazi
eserlerin aksine onun soylediklerinin 6ziinii alip nakletme girisiminden zi-
yade kendi kelimeleriyle kendini ifade etmesine izin vermek. Bu dogrultuda
Chittick, Tbnii'l-Arabi’yi kendi kaliplariyla, oldugu gibi giiniimiiz okuyucu-
suna yansitmay1 hedefler ve herhangi bir sekilde diger stfiler, Miisliiman
diisiiniirler, diger dini gelenekler ya da modern diinya ile mukayese et-
mez."3 Chittick, Fiitihdt tizerine yaptig1 bu kapsaml tetkiklerin bir devami
olarak daha sonra ayni iislup ve formla Ibnii’l-Arabi'nin kozmolojisi {izerine
The Self-Disclosure of God isimli eserini kaleme almigstir.!* Chittick ayrica,
Fiitihdt'tan bazi boliimlerin!s yani sira Ibnii’l-Arabi'nin Fusis {izerine kale-
me aldig1 Naksu'l-Fusiis'®® isimli muhtasar eserini Ingilizceye cevirmistir.117

Miistakil olarak Ibnii'l-Arabi’ye hasredilmis olmasa da, Michael A.
Sells’in Mystical Languages of Unsayings (Chicago 1994) isimli ¢alismas1'® da

113  Bk. Chittick, Sufi Path, s. XX.

114 Bk. Chittick, The Self-Disclosure of Gad, Principles of Ibn al-‘Arabi’s Cosmology, State
University of New York Press, New York 1998.

115 Mesela bk. Chittick, “Two Chapters from Futtihat al-Makkiyya”, Muhyiddin Ibn ‘Arabi, A
Commemorative Volume, ed. Stephen Hirtenstein-Michael Tiernan, Element Books, Dorset
1993, ss. 90-124.

116  Resdilu [bn Arabi iginde (thk. Muhammed Izzet, Mektebetii’'t-Tevfikiyye, Kahire ts. s. 503
vd.) basilan bu eserin katipligini Ibnii'l-Arabi'nin 6grencilerinden Ibn Sevdekin en-Nfiri
(6.646/1248) yaptig1 igin Fusfis'un bu muhtasarimn Ibn Sevdekin’e ait olabilecegi de iddia
edilmistir. Bk. Yahya, Miiellefit, s. 617.

117 Bk. Chittick, “Ibn ‘Arab’s Own Summary of The Fustis, The Imprint of The Bezels of The
Wisdom”, Journal of the Muhyiddin Ibn Arabi Society, Oxford 1982, c. 1, ss. 30-93.

118 Bk. Michael A. Sells, Mystical Languages of Unsayings, The University of Chicago Press,
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burada zikre degerdir. Zird; Plotinus, John Scot Eriugena, Meister Eckhart ve
Marguerite Porete gibi bir ¢cok Hiristiyan mistik ve filozofun mistik dilleri
hakkinda &nemli bilgiler ihtiva eden bu eserde Ibnii'l-Arabi'nin stfiyane
soylemi hakkinda kayda deger bir boliim ayrilmistir. Michael Sells’in ayrica
Fusfis'un baz1 boliimlerini nazmen terclime etme girisimi de vardir.!

Dogrudan Ibnii’l-Arabi'nin hayat: ya da 6gretileri hakkinda olmasa da
yakin zamanda kaleme alinmig bir diger onemli eser ise, 1986’da Sovyet Bi-
limler Akademisi'nde Islam Tarihi iizerine doktorasini tamamlayan ve
Michigan Universitesi Yakin Dogu Arastirmalari departmani baskanligini
yliriiten Alexander Knysh’in Ibn ‘Arabi in The Later Islamic Tradition isimli
calismasidir. Seyhii’l-Ekber ile ilgili biyografik literatiir hakkinda ayrintili
bilginin yan1 sira, vefatini takip eden dort asir boyunca (XIII-XVI. yiizyillar)
[bnii'l-Arabi hakkinda lehte ya da aleyhte siiregelen polemigin ayrmtlari ve
ozellikle Arapga literatiirdeki iz diisiimii de eserde okuyucuya detaylariyla
sunulmaktadir. Bu anlamda eser, mezkir konu hakkindaki Tiirkce, Farsca,
Urduca, Tatarca, Ozbekge ve Malayca gibi diger Islam kiiltiir dillerindeki
hayli genis literatiir igerisinden sadece Arapga literatiir ile siurlandirilmis-
tir.120 Knysh ayica, Fiitihdt'm 178. babi ile Insdu’d-Devdir ve Ukletii'l-
Miistevfiz'i Rusca’ya ¢evirmistir.'!

Daha sonra kisaca iizerinde durmaya calisacagimiz Ibn ‘Arabi Society
bilinyesinde diizenli olarak yayimlanan Journal of the Muhyiddin Ibn Arabi
Societynin editorii Stephen Hirtenstein’in The Unlimited Mercifeir isimli eseri
de zikre degerdir. Yazarin kendi ifadesiyle, akademik ya da bilimsel olarak
kurgulanmamis olup genel okuyucu kitlesinin hedeflendigi eserin temel
amaci, Ibnii’l-Arabi’'nin ve eserlerinin zevkini miimkiin oldugu kadar sunan
bir kitap viiciida getirmektir. Bu dogrultuda yazar, Ibnii'l-Arabi’yi kendi
ifadeleriyle takdim etmeyi benimsemistir.22 [bnii’l-Arabi'nin diisiinceleriyle
hayat hikayesini biri olmaksizin digeri layikiyla anlasilamayacak derecede
bir biriyle iligkili ve bir birini tamamlayan unsurlar seklinde gordiigii igin
yazar, Seyhii'l-Ekber’in hayat1 ve diisiincelerini alisilagelen tarzda iki ayri

Chicago 1994.

119 Bk. Sells, “Towards a Poetic Translation of The Fusis al-Hikam”, Muhyiddin Ibn ‘Arabi, A
Commemorative Volume, ed. Stephen Hirtenstein-Michael Tiernan, Element Books, Dorset
1993, s. 124 vd.

120 Bk. Alexander Knysh, Ibn ‘Arabi in The Later Islamic Tradition, State University of New
York Press, New York 1999, ss. 1-5.

121 Bk. http://www.ibnarabisociety.org/library/ibnarabi _translations.pdf s.7. (09. 10. 2008)

122 Bk. Stephen Hirtenstein, The Unlimited Mercifer, The Spiritual Life and Thought of Ibn "Arabi,
Angqa Publishing, Oxford 1999, s. x.
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boliimde ele almaz. Eserde Ibnii'l-Arabi'nin biyografisine dair boliimleri
onun diisiincesinin, seyr u siillk, ask ve giizellik gibi ana temalariyla adeta
sarmalanmis bir halde verilmistir.123

Son zamanlarda hayli artan Ibnii’l-Arabi tetkikleri géz 6niinde bulun-
duruldugunda biitiin bu eserlere burada kisa da olsa deginme imkanimizin
olmadig asikardir. Yakin zaman igerisinde viicid bulan Ibnii’'l-Arabi tetkik-
lerinin genel bir panoramasini vermeye calistigim bu boliimde son olarak
James W. Morris’in etkileyici eseri The Reflective Heart’a yer vermek istiyo-
rum. Boston College’in Theology Departmaninda gorev yapan ve ayni za-
manda Ibn ‘Arabi Societynin onursal tiyelerinden olan Morris’in 2005’te
basilan bu eseri, Seyhii’l-Ekber tarafindan takdim edilen r(thani hayata ilis-
kin devasa mirasin ve onun, varolussal hakikatler olarak ilgi duydugu seyle-
rin evrenselligini ve ¢agdas diinyaya tatbik edilebilirligini acik¢a gosteren
kapsamli bir calismadir. Eserde, Allah ile insan arasindaki bulusma zemini
olan ve dinamik, doniistiiriicii bir organ olarak kalbin, rtthani tekamdil, ger-
¢ek benligin kesfedilmesi ve Allah’in yakinen taninmas: noktasindaki one-
mine vurgu yapilmaktadir.’* Morris ayrica William Chittick ile birlikte
Michel Chodkiewicz’in editorliigiinde Fiitiihdtii'I-Mekkiyyenin bazi boliimle-
rini Ingilizceye (The Meccan Revelations 2002) terciime etmistir.12s

Yakin dénemde Batr’da Ibnii’l-Arabi tetkiklerinin 6nemli bir kismi ce-
miyetler biinyesinde viiciid bulmaktadir. Bu kabilden olmak tizere Beshara
School ve Ibn “Arabi Society biinyesindeki ¢alismalar 6nemlidir.

Beshara School: “Varlik birdir, varliktaki yegane hareket ask hareketi-
dir ve onun en miikemmel ifadesi de insandir” prensibiyle birlik, agk ve
ferdi tekamiilii merkeze alan bir spiritiiel egitim merkezidir.’?¢ “Varligin
Birligi” diistincesine dayanan varolussal kendini-bilme vasitasiyla 6grencile-
rine kendi potansiyel miikemmelliklerinin farkina vardirmay1 amaglayan bir
okuldur. Iskogya simurlar1 dahilindeki Hawik yakinlarinda kurulan okul
1975ten beri arastirma, meditasyon ve spiritiiel uygulamalar merkezli kap-
samli yatili kurslar diizenlemektedir. Ibnii’l-Arabi 6gretimi okul biinyesinde
siirdiiriilen arastirma programlarinin vazgegilmezidir. Spiritiiel pratikler ise
Islam tasavvuf geleneginin zengin drneklerinden alinmaktadir. Okulun ku-

123  Bk. Hirtenstein, The Unlimited Mercifer, s. X.

124 Bk. James Winston Morris, The Reflective Heart, Discovering Spiritual Intelligence in Ibn ‘Ara-
bi’s  Meccan Illuminations, Fons Vitae, Louisville 2005, s. 2 vd. Ayrica bk.
http://www.fonsvitae.com/ibnarabiheart.html (18. 9. 2008)

125 Bk. http://www.fonsvitae.com/ibnarabimeccan.html (18.9.2008)

126 Bk. http://www.beshara.org/ (18. 9. 2008)
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rulusunda 6nemli rol oynayan, adeta yol gostericisi olan sahis, Misir Valisi
Ismail Pasa’nin torunu olan Tiirk asilli Biilent Rauf (1911-1987) tur'?”

Beshara hareketinin somut olarak ortaya ¢ikis1 zamansal olarak, Biilent
Rauf'un 1966’da Londra’ya yerlesmesiyle baz1 karsi kiiltiirden genglerin
spiritiiel arayislara baslamalar1 arasina denk gelmektedir.'?¢ 1960’larin sonla-
rina dogru Biilent Rauf, Ingiltere’de karsilagtig1 bu karsi kiiltiirden gencligin
spiritiiel arayiglarina cevap vermek amaciyla Ibnii’l-Arabi'nin biraktig:
devasa mirasi toparlama faaliyetlerine siirekli katkida bulundu'® Okulun
biinyesinde 1975’te kurulan ve yiizlerce 6grenciye “yogun manevi egitim”
veren Chisholme Institute’iin kurulusunda da Biilent Rauf énemli rol oyna-
mistir. 1987’de Oliimiine kadar da enstitiide danisman olarak gorev yapmis
ve kurslar diizenlemistir. Rauf, Mevlevi temayiilleri ile bilinmesine ragmen,
aslinda hicbir stfi etiketini kabul etmeyen birisi idi. [bnii’l-Arabi’ye hayran-
lig1 ise barizdir ve onun eserlerinin anlasilmas: i¢in yillarini vermistir.
Fusiisu’l-Hikem'in Ismail Hakki Bursevi serhiyle!® birlikte Ingilizce terciimesi
basta olmak iizere bircok eseri vardir.13! Titus Burckhardt'in Ibnii’l-Arabi’nin
mistik astrolojisi {izerine kaleme aldig1 Fransizca eserini de Mystical
Astrology According to Ibn ‘Arabi adi altinda Ingilizceye terciime etmis ve bu
eser Beshara Publications tarafindan basilmigstir.’32 Beshara hareketinin ve
Biilent Rauf'un, Bati’da Ibnii’l-Arabi’nin ilmi diizeyde taninmasi ve ibnii’l-
Arabi tetkikleri agisindan belki de en 6nemli katkilar1 daha sonra tizerinde
durmaya calisacagimiz Muhyiddin Ibn 'Arabi Society’nin kurulmasina vesi-
le olmalaridir. Zaten Ibn 'Arabi Society, temelde Beshara okulundan kaynak-
lanan akademik bir topluluktu ve Biilent Rauf'un rehberliginde kurulmustu.
Society’nin ilk bagkani da Biilent Rauf idi.’®® Beshara hareketi genel olarak
“birlik” ve “evrensellik” iizerine odaklanirken Ibn ‘Arabi Society’de miinha-
siran Ibnii’l-Arabi’nin eserlerinin ilmi nesirleri 6n plana ¢ikmaktadir.’3

Muhyiddin Ibn “Arabi Society: Ibnii’l-Arabi'nin ve takipgilerinin eser-

127 Suha Taji-Farouki, Beshara and Ibn ‘Arabi, A Movement of Sufi Spirituality in The Modern
World, (Anga Publishing), Oxford 2007, s. 10.
(http://books.google.com/books?q=Ibn+Arabi&lr=&hl=tr&sa=N&start=30) (18. 9. 2008)

128 Bk. Farouki, Beshara and Ibn *Arabi, s. 23.

129 Bk. age., s. 10.

130  Aslinda bu serh Abdullah Bosnevi'nin Tecelliydtu Ardisi’n-Nusils isimli serhidir. Yanhglikla
Bursevi'ye izafe edilmistir. Bk. Mahmut Erol Kilig, “Fustisu’l-Hikem”, DIA., c. XIIL, s. 234.

131 Bk. http://www.besharapublications.org.uk/authors/Rauf.html (18. 9. 2008.) Ayrica bk.
Kigiik, “Bati’da Sufizm”, s. 250.

132 Bk. http://www.besharapublications.org.uk/books.html (18. 9. 2008.)

133 Bk. Farouki, Beshara and Ibn ‘Arabi, s. 41, 42, 177.

134 Bk.age., s. 177.
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lerini daha iyi ve etraflica anlamay1 hedefleyen bu akademik topluluk,
1977’de Beshara hareketinin kurucusu Biilent Rauf'un rehberliginde ve des-
tegiyle kurulmustur. Rauf, 1987’'de vefatina kadar Society’nin onursal bas-
kanligin yiiriittii, vefatinin ardindan da esi Angela Culme-Seymour onursal
bagkani oldu. Merkezi Ingiltere’de (Oxford) olan bu uluslararasi cemiyetin
bir subesi de Amerika (Berkeley)’'dadadir. Yakin zaman igerisinde Tiirkiye
(Istanbul) ve Ispanya (Seville)'da da subeleri agilan Society biitiin diinyada
Ibnii’l-Arabi etiitlerini gelistirmeyi gaye edinmis yegane akademik forum-
dur. Seyhii'l-Ekber’in devasa kiilliyatini, lingiiistik olarak erisilmezliginden
kaynaklanan zorlugunu da miimkiin oldugu kadar gidererek bati dillerine
terciime edilmesini 6zendiren bir cemiyettir. Ayrica onun eserlerinin ilmi
usullerle negredilmesine 6n ayak olan ve Ibnii'l-Arabi tetkiklerini yaygin-
lasmasini tesvik eden bir kurulustur.’® Bu gayeye matif olmak {izere Ibn
‘Arabi Society biinyesinde Journal of the Muhyiddin Ibn ‘Arabi Society adiyla
bir dergi ¢ikarilmakta ayrica her yil ingiltere ve Amerika’da ilmi sempoz-
yumlar diizenlenmektedir. Ayrica dernegin merkezi Oxford’da, ekberi
kiilliyat tizerine 6nemli bir kitap koleksiyonuna sahip bir kiitiiphane de
olusturulmustur. Editorliigiinii Stephen Hirtenstein’in yiiriittigti dergi,
Ibnii'l-Arabi'nin dgretilerini giin yiiziine ¢ikartmak gayesiyle ilk yayimina
1974'te baslamustir. 1984’ten beri her yil yayimlanmakta olan mezk{r dergi
simdilerde ise yilda iki kez okuyucuyla bulusmaktadir.13 Society biinyesin-
de ayrica Seyhii’l-Ekber’in vefatinin 750. y1ili anisina bir hatira kitab: da cika-
rilmigtir.13”

Society biinyesinde 5-6 yildan beri yiiriitiilen bir diger 6nemli ¢alisma
ise, Ibnii'l-Arabi ve Konevi’ ye ait en eski ve en giivenilir el yazmalarinin
dijital olarak arsivlenmesi projesidir. Ekberi kiilliyata dair en eski ve en gii-
venilir niishalarin biiyiik ¢ogunlugu Tiirkiye’de bulundugu icin bu arsivle-
me projesinin énemli bir ayagini Tiirkiye kiitiiphaneleri olusturmaktadir. Bu
proje ilk olarak Society’nin 1980’de ilgili Tiirk resmi makamlariyla irtibata
gecerek Tiirkiye kiitiiphanelerindeki muhtelif nadir el yazmalarinin mikro-
filmlerini arsivlemesiyle baglamistir. Fakat siire¢ ¢ok yavas isliyordu. Iki
onemli sebep toplulugun teknolojik imkanlar1 da kullanarak bu 6nemli pro-

135 Bk. age., s. 41.

136 Bk. http://www.ibnarabisociety.org/journals.html (18.9.2008) Ayrica bk. Farouki, Beshara
and Ibn “Arabi, s. 41, 42; Ethem Cebecioglu, “Stephen Hirtenstein ile Ibn “Arabi Socety (Tbn
Arabi Toplulugu) Hakkinda Soylesi”, Tasavouf, Ibnii'l-Arabi Ozel Sayisi, yil: 9, say1:21,
ocak-haziran 2008, s. 557.

137 Bk. Muhyiddin Ibn ‘Arabi, A Commemorative Volume, ed. Stephen Hirtenstein-Michael
Tiernan, Element Books, Dorset 1993.
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jeyi hizlandirmasina vesile olmustur: 1999'da Tiirkiye'nin batisim1 vuran
deprem ve 2000’de ibnii’l-Arabi, Sadreddin Konevi ve Nifferi’ye ait bazi
nadir eserlerin Konya kiitiiphanelerinden ¢alinmasi ve Londra’da bir
miizayede salonunda sergilenmesi. Iste bu olaylarin akabinde Society biin-
yesinde ¢alisan bazi uzmanlar, bu nadir eserleri muhafaza etmek amaciyla
2002’den itibaren bagta Istanbul kiitiiphaneleri olmak iizere Bursa, Konya,
Ankara ve Manisa’daki kiitiiphanelere periyodik ziyaretler diizenleyerek bu
essiz eserleri dijital olarak arsivlemeye baslamislardir.’® Onursal baskani
Angela Culme-Seymour olan ve Ibnii’l-Arabi ile ilgili calismalariyla ulusla-
rarasl ilim ¢evrelerinde tanian birgok kisinin onursal tiyeligini yaptig1 top-
lulugun web sayfasinda Society dergisinde yayimlanan makalelere, bir¢ok
indirilebilir materyallere ve periyodik olarak diizenlenen sempozyumlarin
ses kayitlarina ulasmak miimkiindiir.1%

Ibn “Arabi Society ile yakin isbirligi igerisinde ¢alisan ve Society dergisi-
nin editérii Stephen Hirtenstein tarafindan kururlan Anqa Publishing de
giiniimiizde Ibnii’l-Arabi’nin diisiince ve eserlerini bat1 diinyasina tanitan
onemli kuruluslardandir. Bagimsiz bir sirket olarak 1998'de Ingiltere’de ku-
rulan bu yaymevi Ibnii’'l-Arabi’'nin eser ve diisiincelerini yaymayi amag
edinmistir. Bu dogrultuda, Ibnii’'l-Arabi'ye ait daha &nce bat1 dillerine ter-
ciime edilmemis klasik metinlerin miimkiin oldugu kadar en dogru tercii-
melerini yayimnlamak, yine bu metinlerin giivenilir tahkikli nesirlerini
viiclida getirmek ve Ibnii'l-Arabi’nin 6gretileri iizerine cagdas aragtirmalar
yayinlamak bu yaymevinin temel amaglaridir.' Anga Publishing, Ibnii’l-
Arabi'nin hayat1 ve diisiincelerine dair baz1 ¢agdas tetkiklerin yani sira onun
eserlerinden bazilarinin Ingilizce terciimelerini de yayinlamistir. Burada su
terciimeleri zikredebiliriz: Ibnii’l-Arabi'nin haftalik evradini ihtiva eden
Evrddu’l-Usbu’ risalesinin Pablo Beneito ve Stephen Hirtenstein tarafindan
yapilan The Seven Days of The Heart isimli gevirisi, [ttihddii’l-Kevni risalesinin
Angela Jaffray tarafindan yapilan The Universal Tree and Four Birds isimli
cevirisi, Mesahidu’l-Esrdri’l-Kudsiyye'nin Pablo Beneito ve Cecilia Twinch
tarafindan yapilan Contemplation of The Holy Mysteries isimli gevirisi ve 101
kutsi hadisi ihtiva eden Miskitii’l-Envir'in Stephen Hirtenstein ve Martin

138 Bk. http://www.ibnarabisociety.org/archive.html (18.9.2008) Ayrica bk. Cebecioglu,
“Stephen Hirtenstein Ile Soylesi”, s. 557, 558.

139 Bk. http://www.ibnarabisociety.org/ (18. 10. 2008) Ayrica bk. Farouki, Beshara and Ibn
‘Arabi, s. 42.

140 Bk. http://www.ibn-arabi.com/aboutanga.htm (18. 9. 2008 )
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Notcutt tarafindan yapilan Divine Sayings adli gevirisi.!4!

Genel Degerlendirme

Her ne kadar Ibnii’'l-Arabi’in Batili ilim adamlari, mistik ya da sairlerine
etkisi ortacaga kadar geri gotiiriilse de bu ilk etkinin 6zellikle yirminci yiiz-
yilin ilk yarisinda baslayip giiniimiize kadar artarak devam eden ilgi ve etki
kadar olmadig1 aciktir. Zird giiniimiizde Ibnii’l-Arabi uzmanlarinin acik¢a
ifade ettigi gibi su an bildigimiz kadariyla Ibnii’l-Arabi’nin herhangi bir ese-
ri Ortagag’da Latinceye terciime edilmemistir. Elimizde buna dair herhangi
bir kaynak, herhangi bir kesin bilgi yoktur. Bu noktada sdyleyebilecegimiz
sey, Ibnii’l-Arabi'nin yiizlerce y1l, eserlerinin ilk baski ve terciimelerinin
ortaya ¢ikmaya basladig: 1850'1i yillara kadar Bati’da pek bilinmedigidir. En
azindan sunu soyleyebiliriz ki; mezkir yillara kadar ibnii’1-Arabi, diger
Miisliiman diisiintir, filozof ya da stfiler kadar iyi bilinmemis ya da iyi tet-
kik edilmemistir.

XX. ylizyilin baslarindan itibaren goriilmeye baslayan ilk ilmi tetkikler
ve nesriyat, Bati'ya Seyhii'l-Ekber’i tanitma ameliyesinin ilk adimin olus-
turmasi ve Onceki donemlerde ortaya ¢ikan sarkiyat tetkiklerin beraberinde
getirdigi sorunlardan kismen de olsa uzak olmasi bakimindan hayli dikkat
cekiciydi. Zira XV-XIX. ylizyillar arasindaki sarkiyat tetkikleri, ya bizzat ilim
adami olmay1p seyyah ve tiiccarlar tarafindan amatorce yiiriitiilen ve dogu-
yu hayli tahrif edilmis bir sekilde sunan ¢alismalardi ya da agik bir sekilde
Bati'nin somdiirge siyasetinin bir pargasi olmustu. XX. ylizyil tetkikleri ise
daha profesyonel, daha akademik ve daha ilmi idi. Fakat, Ivan Gustav
Aguéli, René Guénon ve Michel Valsan ile baslayip, Titus Burckhardt ve
Frithjof Schuon ile devam eden ve “Ezelil Hikmet” gelenegini yeniden can-
landirmaya galisan “tradisyonalizm” ekolii mensuplarinin girisimleri daha
etkili olmustu. Zira bu girisimler, genelde tasavvufa 6zelde Ibnii’'l-Arabi'nin
diisiincelerine ilginin iist diizeyde oldugu canli bir gelenegin olusmasini
saglamisti. Bir diger acidan doguya, tasavvufa ve ozellikle de Ibnii'l-
Arabi’ye dair bu gelenek mensuplar: tarafindan sunulan tetkikler, Edward
Said’in oryantalizm sorunlar1 babinda zikrettigi su problemlerden de biiyiik
Olclide uzakti: Her seyden Once oryantalistlerin bir arastirma nesnesi olarak
Dogu ve Dogulular tizerine “baskalik” damgasi vurarak “yabancilastirmas1”

141 Bk. http://www.ibn-arabi.com/angabooks.htm (18. 9. 2008 )
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bir problemdi.’*? Ayrica, insanlarin i¢inde yasadig1 civil civil sorunlarla dolu
kargasanin, kitaplarin soyledigiyle anlasilacagini diisiinmek bir hataydi.
Yani oryantalizmin bir diger problemi “kitabilik” idi.’*® Her ikisi de genelde
tasavvufun 6zelde Ibnii’l-Arabi'nin 6gretilerinin anlasilip farkli kiiltiirden
insanlara aktarilmasinda alt1 ¢izilmesi gereken problemlerdendir. flmi, aka-
demik yonleri 6n plana ¢ikan XX. ytiizyil tetkikleri icin bile gecerli olabilecek
bu problemlerin, Ibnii'l-Arabi’nin diisiincelerini Bati'ya etkili bir sekilde
tanitan “Ezeli Hikmet” gelenegi mensuplari igin aym derecede gegerli olma-
digim1 burada sOyleyebiliriz. Yazimi bu hususa isaret etmek {izere René
Guénon’un durumuna atifla bitirmek istiyorum: Guénon, Miisliiman olup
Abdulvahid Yahya adini almis, Sazeliyye tarikatina intisapla stiltika girmis,
hayatinin geri kalan kismini Dogu'nun gelenekselligini yansitan bir ortamda
gecirmek kastryla Kahire'ye go¢ etmis ve vefatiyla birlikte Kahire’ye defne-
dilmis bir Ibnii’'l-Arabi hayraniydi.
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